LOS GORRIONES

f ~Por ITALO SVEVO
ARIO Samigli era
un escritor que. sé

‘ » acercaba va a . los
sesenta anos, Cua_
Tenta antes habia
publicado una no-
vela, que ahora po

p ; dia decirse que ha-
bia muerto, si es que mueren las
cosas que nunca han tenido wvida.
Pero Mario, algo marchito, y per.
dida su fuerza fisica, continuaba
lHevando una vida pacifica, de po-
cas preocupaciones financieras y
un salario consiguientemente pe-
quefio.

Una vida sin incidentes es salu-
dable, pero necesita alg(in condi-
mento para que se la seporte, y
Mario condimentaba la suya con
ensuefios lisonjeros. Todavia po-
dia verse a si mismo convertido
en una figura gloriosa, no a causa
de lo que hubiera hechc o espe-
rara hacer en el futuro, sino por,
que la misma inercia que le im-
pedia rebelarse contra su destino,
le eximia de la dolorosa tarea de
destruir una ilusién largamente
acariciada, Asi, en cierto sentido,
triunfaba @l sobre el destino. La
vida le habia roto algunos nue-
§0s, era cierto, pero le habia de-
jado intactos dos drganos muy
importantes: su propia estimacion
¥ su respeto por la opinién gene-
ral, los cuales son esenciales para
el disfrute de la fama. Un senti-
miento de satisfaccion para siem-
pre presente en él, para aliviar
le de la mon6tona rutina de su
vida.

Pocos habian adivinado su am-
bicion tan astutament: escondi-
da, porque Mario poseia el instin
to del sofiador que protege a su
suefio del contacto con las cru-
dag realidades de la vida. Si al-
guna vez el suefio se adivinaba,
sus amigos tenian buen cuidado
de no herir su inofensiva vanidag,
y los extrafios podian sentirse ten
tados a reir un poco de sus po-
sitivos juicios sobre’ los autores
antiguos y modernos, especialmen
te cuando hablaba de i mismo
como de una influencia en la li-
teratura moderna, o cuando lo
veian sonrojarse un poce, por mas
que fuera un autor sin éxito a
los sesenta afos, Pero una risa
pequefia y bondadosa no hace da-
fio, y todos se sentian felices y
a sus anchas.

Mario no escribia casi nunca;
en realidad, por largo tiempo, las
{inicas sefiales de q' habia un es-
critor en él, lo eran la pluma y
las hofie blancas. de Pﬁelesgr%%,
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Ita’o Svevo es el pseuddénimo del italiano Eiltore Bchmitz (1861 —

de quien James Joyce decia que era su autor favorito. Nacido en
Trieste, de padre auvstriaco Yy madre italiana,
merciante Jque ocultaba su aficidn literaria detrds de un pseuddnimo, En
le edad muadure, y suficientemente rico, se retiré para dedicarse a es-
cribir. Pero ya paral entonces tenia publicados sus mejores libros: “Una
Vida™, “Senilidad”, “La Conciencia de Zeno”. En esid historia, segun
Jowvce, Svevo quiso pintar en su personaje la idea que tenia de si mis
mo, paro solo (ogrd crear un magnifico personaje, hwmano y descon-

bles. *
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era  un préspero  co-

torio. Aquellos fueron los afos
més felices de su vida, entrega-
do a sus suefos, y librg de los
molestos problemas cotidianos;
una especie de segunda infancia,
mas deseable aunque la madurez
de un escritor de éxito cuyas pa-
labras fluyen demasiado facilmen
te v sin esfuerzo hacia el papel,
dejando una céscara vacia que
quiere pasar por fruto maduro.

Aquel periodo de felicidad solo
podia durar mientras el impulso
de huir de él estuviera presente.
Y este impulse lo estaba siempre,
aunque no en grado que ocasio-
nara disturbio; nunca en grado
suficiente para mostrar la sali-
da de aquel castillo de contento.

Habria sido imposible para él
el escribir otra novela como a-
quella, que habia sido inspirada
por la admiracién que él sentia
por sus superiores en rango y for
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tuna a los cuales sélo podia estu-
diar al través de un. telescopio.
Sentia atn cierto afecto indolen-
te por su novela, y la imaginaba
viva tan sélo porgue aparentaba
tener cabeza y rabo. Pero cuande
Hegaba el momento de imaginar
v modelar otros de aquellos per-
sonajes esfumados, y de hacer-
los vivir por la pura fuerza del
lenguaje, sentia una auténtica re-
pugnancia. Aunque él _po lo su-

B

R s
Ve \ ‘/‘/ i i
ey k
7 i ( [\\ "f : \
i I y

- .

§ ’ e, W_

fa ST

~ que Sus peqi
as del Ministerio d_e Cultura'y Juven;ud’.- Costa Rica.

A T

-

piera, su madurez de sesenta a-
nos habia imposible | Semejante
empresa. ¥ nunca se le ocurrié
ponerse a describir una vida hu-
milde como la suya propia, ejem-
plar en su condueta y poseida de .
esa fuerza que proporciona la ren
dicion incondiecional, una rendi- A
cion que permeaba todo su ser,
¥ gue a.él nunca se le habria
ocurrido  considerar como 2lgo
digno de -nota. No sabhia coémo
enfocar un tema que le parecia
tan poco interesante, debilidad
que es muy comin entre aguellos
para guienes la vida de la alta
sociedad ha permanecido como un ¢
libro sellado. De modo que al fin =~
desistid de escribir sobreflos se-
res humanos y su vida, alta o
baja, vy se dedicd exclusivamente
—o por lo menos lo pensaba— a
los animales: comenzd a eseribir
gabulas. Rigidas, pequehas mo-
mias —no se les podria siquiera
llamar cadaveres, tan carentes de
aroma eran— en las que gric
tas del tiempo comenzaban a hi
miguear. Pero para*él, cada nu
va fabula representahba un pac
més hacia-la perfeccibn; se eom=
placia en ellas a su infantil mo-
do, y se sentia mas joven y mas
feliz_ que nunca. o
Al comienzo repitié el error,
de’ su juventud, y escribié sobre =
animales que no le eran familia- ~
res; 'sus fabulas estaban llenas
de ecos de rugidos y grufidos.
Mas tarde se hizo, por decirlo asi,
mas humano, y escribié sobre los
animales que conocia. La mosca,
por ejemplo, le,proporcioné algu- -
nas fabulas que demostraban qua"”.';"
es una bestia mas Gtil de lo que
generalmente se supone. En una
de ellas, sé maravillaba de la ra- a
pidez de la mosca, que, sin em-
bargo, estda malbaratada, ya que
ni le ayuda a capturar su presa,
ni a obtener su propia seguridad, :
¥ era una tortuga la que sefiala- %
bd la moraleja. Otra fébula era
unelogio de la mosca que destru.
ye la misma suciedad que ama,
En una tercera, se preguntaba
or qué la mosca, que de todos
os animales es el que estd do-
tado con mayor nimero de ojos,
tenia tan mala vista. Otra se re-
feria a un hombre que, después
de haber aplastado a una inosca
impertinente, se dirigia a ella en
estos términos: “Te he hecho un
favor, porque ya has dejado de |
ser mosca”. Asi, puntualmente
con el café de cada mafana, a«
parecia la diaria fabula. Fué la
guerra la que le engefi0 que po-
dria en realidad usar la fabula
como_un medio de auto-expresién:
quefias marionetas po-
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so sucedid

o Italia entro a la gue-
jo temio que el p:t';mgr
e persecucion por parte de

zcige austriace, qu; a ser el
nerlo a él, uno de los pocos

‘en Trieste, y posiblemente man-

stuyo sucesivamente en un es-
d% de esperanza y de terror,
a]b 'Qzado,,_ ora pahdo qa te-
ror. Se imaginaba a los jueces
yendo su novela, un Consejo de
[ a compuesto spor represen-
s de toda la jerarquia mili
tar, de Generales para abajo; ¥
para hacerle justicia, naturalmen
te tenian que estudiarla con cui-
‘dado. Entonces habria un momen
o de ansiedad; pero salvo que el

. Consejo de Guerra estuviera in-
ado por' barbaros, cabia es-
ar que, después‘de leida la no-
vela, mostrarian su admiracion
perdondndole la vida a su autor.
DURANTE LA GUERRA escri
abi6  muchisimo, y la certeza de
Jgue un publico severo esperaba
~ Sus producciones para devorarlas
no habria producido en ¢ mgyﬁ
agitacion, Para evitarse dificul-
tades| [s6lo escribia fabulas de
dudosa aplieacién, pero de algu-
na manera, entre el temor y la
- esperanza, sSus pequefias marione-
tas tomaban vida. El Consejo de
> Guerra  habria tenido dificultad
e para condenarle por la fabula que
trataba de un poderoso giganie
- gque luchaba en un pantano con-
tra animales més pequefios que
€l, ¥ que, victorioso, perecia en
el fango que era demasiado sua-

' Ve para soportar su peso. ;Qué
pruebas podia nadie tener de g se
refiriera a Alemania?
nia Alemania que ver con aquel
- leén que siempre triunfaba por-
que nose alejaba de su hermosa
cueva hasta que un dia se descu-
brié que con humo podia sacar-
sele de ella?

. Asi, Mario se acostumbrs gra-
dualmente a ir por la vida acom-
pahado de fabulas, como un ahri.
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go lleno de bolsillos. Su progre-
S0 ario se lo debia a la poli-
cia, ‘que no daba sefiales de sa-

que existia una literatura lo-

égl’, Y le dejé en paz durante to-

a la suerra, tranquilo pero de-
silusionado,

'Otrp Progreso fué la escogencia

de héroes mas apropiados para

- Sus fabulas. El exdtico elefante,

- la mosea de 0jos inexpresivos, to.

oS desaparecieron, ¥ su Jugar

i .tu_é’ tomado por e] Pequefio go-

Irion: familiar que se daba

Jjo de llegar a sy

~tarse con migas de

5 an, luj
de en el Trieste dep g

aquellos dias.

Su corazén -
- saba de ternurg por las cé:lég_
. I'as que le servian de tema. Tin
la noche, cuand, escuchaba a Jog
go_rrmnes‘q_‘ue parloteaban op los
" lejados vecinos, y en un misera-

ble arbohto_que habia en g pa-
tu_:, Se los imaginaba contandose
las aventuras de] dia antes de os
Conder sus cahezas ala

g;f En la mafp

e Y tan graei
tan atractivas, v ide taﬁ hé?rsr?i

508 colores, sis debilidade
A a +e S ro-
ducia compasién, sus glas, eIr)ﬁgi-

Aquellas criaturas, sin dy-

[TIERRA DE ADIOS

ores italianos que quedabar’ " §

darlo a un campo de prisioneros.

&Y qué te-

bajo sus alas.

~
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Las parsidas se Quuncian

p que alguien par
, aungue todas a8 U
Y o!'?;' ius campanddas d
" -  de la muerte quecen B

pee S L ol
Y luago nada, Un)sueno.
estar aqui en la tierra oy

/St ‘A eso, si-S0lo
iSi sdl&{,f!_feﬂ ' 4(/,

¢ Todo es posible, todo
que crezzalel i
que las? Jg,g?as 8

alarguen
sin saber qué reldmpagos
como si despertdramos de

Quise crécer un dia y
Quise llevar un ramo del

quise terer. Cenizas tras

Siento wna vos
Un sueio sdlo,
iSt s6lo fuera

que sopla,
un suefio.
280, 8i 8dlo

N s oscurece la tierra.
Un rwmor de campan tras las puertas del mundo.

i re la tierra. Se oye
Un murmullo dfﬂ ag;fh;gsh%‘gﬁfe y alguien Hora profundo.

i 1 i morir an dia
Rt ;oartu;égq:‘iﬁgg b ga’rdiascufbmﬂ-.
“de nuero oreh
4 ﬁ}e.m nukstros” rostros-wmbran.

N\~
81 todo fuera un sueiio

si la sal wo estuv ngmyda_n\w- i huesos
B e S

O i ~puerta ~cerrada,
Un"suefio; e6lo, un”swemia. Lia -puerta _
wia Libit, ‘;‘Jerfmnb{gz-.’qm-dm;de:-mi{mﬁu‘:} @cso.
un trago de yuices y wha garganta heleda.,

po ausente y el cabello. floveZea,
y extraicblemente estemos a yg,_&so de ‘la, pnerta.
A un "‘p.aso‘de la puerta,-de la~gran puerta muda,

Avanando terrones para erecer un dia

-

Desnierto a ‘medianoche. Se oyen campanas fuera.

A Jaime Byzagulirie

s antorchas
_J

endo wn paso arriba,

fuerdesol" . \
se hace po;;ié?q en tierra:

extrafiablemente ‘en ‘nada

cruzardn nuestra muerte.
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wna inmensa simiente.

.

ahora crezeo en [la noche. _

La esta‘wra es distinta tras la noche profunda. ¢

amor, y los pechos
mis huesos escuchan, ,

que levanta los huesos.
Una puerta cerrada,
fuera eso!

Miguel Arteche
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Las fabulas estaban
empaiiadas de axiomas morales,
pero le divertia escribirlas. Todo
contribuia a su buen humor. Un
dia escribi6: “Mi patio es peque-
fio, pero, con cierta prictica se
podria consumir en él veinte li-
bras de pan al dia”. Es cierto
que aquello no era mas que un
suefio de poeta, porque ;dénde
iba uno a encontrar, en aquellos
dias, veinte libras de pan para
pajaros que no tenian tarjeta «de
racionamiento? Y otra vez: “Qui_
siera saber cémo dar fin a Ja
guerra que hay en el arholito de
mi patio, cuando los gorriones se
belean los mejores lugares para
la noche; seria un buen augurio
para el futuro de la humanidad”,

Mario revestia de tantas ideas
a los pobres gorriones, que casi
les ocultaba sug tenues miembros
Su hermano Giulio, que vivia con
¢l y hacia 1o posible porque Je
gustara lo que &l escribia, no po-
dia: llegar hasta a incluir a los
Pajarcs. Les faltaha expresion, de
cia. Pero Mario le explics que
eran una expresiéon de la natu-
raleza, un complemento para a.
quellas porciones de ella, que ya-
cen o caminan, pero colocadgs ‘so
bre ellas como un acento sobra
Una palabra o sohre una nota mu-

.

sical

Este es de la Bibli

todaviabean; es tan facil volar cuando

se tienen alas. Y su vuelo es ab-
solutamente seguro. Rozan los
obstdculos, pero los evitan; pe-
netran en las mas complicadas
ramazones sin enredarse o herir-
se. Solo se detienen a pensar
cuando estin muy lejos, y enton-
ces es que tratan de comprender
la razén de su fuga, ¥ de mirar
a su alrededor. Inclinan graciosa-
mente sus cabecitas de un lado
para otro, y esperan con pacien-
cia el momento de regresar al
bunto de partida.” Si ennocieran
el miedo, habria muerto,

Mario sospechaba que toda la
agitacion de los pajarillos era qui
zas ficticia. Podian comerse el
pan que él les daba en ‘perfecta
paz; pero preferian entrecerrar
sus maliciosos ojos, ¥ ccnvencer-
se a si mismos de que cada bo.
cado era un robp Que bacian, Y
asl condimentan sy pan. Como au
ténticos ladrones, nunca comen
Su pan en el sitio a donde se les
arroja; y saben que luchar por
€l seria peligroso, De modo que
s0lo pelean por las migas, ep el
extremo final de su fuga,

Y_ fué este  descubrimiento ey
que inspirg 1a siguiente fabula:

Un hombre generoso hahia du-
rante muchos afiog dado alimen-
to a los Pdjaros, y estaba Seguro
de que ellos so lo agradecian, De.
be haber sidg muy poco observa-
f_loz'. 0 habria notado aue los pa-
jaros le tenian por un imbaeil
Cuyo pan habian ellos robado du-
rante muchos afiog sin que é1 lo-
grara capturar g ninguno.,

Parece increible que un hombre
tan bendadosp como Mario fuera
tapaz de eseribip semejante fa-
bula, ; Seria que toda sy alegria
No era mas que una cosa suporfi-
clal? ; Como habja 61 l1égado 2
eer tal malicia, ta] ingratitud,
en la mas alegre expresién de Ja
naturaleza? Wpa easi no destruir-
la. Ademds, “atribuir semejante
insensibilidad a 1a creacion ala-
4, era realments
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humanidad; porque si esé es o]
lenguaje de los pajaros, que ng
pueden hablar, ;qué podremos eg
perar de las criaturas dotadas con
¢l humano don del habla?

Y todas sus marionetas, en o]
fondo, eran tristes. Durante Ia
guerra, el trafico de caballos pop
las calles de Trieste disminuyg
y disminuyd; y ain mds, los ca.
ballos sélo se alimentaban de he-
no, de modo que no se encontra.
ban por las calles aquellas sabro.
sas semillas que la digestin deja
intactas. ¥ Mario asombrado pre-
guntaba a sus alados amigos:
“; Estais arruinados?”. Y los pa.
jaros replicaban: "No, pero. cada
vez somos menos'’,

Talvez Mario pensé que su pro
pio_fracaso seria mas llevadero sj
pudiera estimarlo también comg
producto de circunstancias fuera
de su alcance. Podemos reirnos
de la fabula del péajaro incauto
que olvida por completo la total
ruina que lo amenazj, tan solo
porque €l ha logrado escapar. Pe.
ro cuando recordamos la impavi-
da faz con que la Naturaleza ha-
ce sus experimentos, nuestra ri-
sa se convierte en hiel.

A menudo eseribia Mario fabu.
las sobre la desilusion Gue sigue
a toda humana actividad, Era co-
mo si pretendiera consolarse de
la pobreza de su propia vida di-
giendo: “Estoy bien. No puedo
fracasar, porque nada intento”.

Un noble enriquecido amaba
tanto a los pdjares, que reservé
para ellos una gran hacienda, en
la cual prohibio tenderles tram-
pas_o siquiera asustarlos. ILes
construyo bellos refugios contra
los frios invernales, v los llené
de alimentos. Después de un tiem
po, las aves de presa anidaron
alli también en gran mamero, y
los gatos ¥ otros animales crue-
les declararon la guerra a los pe-
quenios pajares. El benefactor llo-
ro, pero la bondad de su corazén
era incurable, ¥ no pudo encon-
trar la manera de alimentar a
los pajarillos que tanto amaba,
sin proporcionar al mismo tiempo
alimento para los halcones y las
deméas bestias.

Era el mismo Mario optimista
¥ sonriente, el que expresaba es-
ta amarga burla a la bondad hu-
mana. Asi demostraba que don-
de quiera florecia la vida por o-
bra de la bondad, la sangre co-
rreria en abundancia poco des-
pués; y esto no parecia preocu-
parle.

Asi, de dia, Mario era perfec-
tamente feliz. Era como si su me_
lancolia encontrara salida en sus
amargas fabulas, dejando su cara
§in una sola nube. Pero aparen-
temente sus duefios eran menos
gerenos. Su hermano Giulio dor-
mia en el cuarto contiguo. Gene-
ralmente roncaba en paz, porque
una digestion gotosa mo serd sa-
ludable pero es completa. Pero si
por casualidad se desvelaba, oia
extrafos sonidos que venian del
cuarto de Mario; suspiros profun-
dos ¥ en apariencia dolorosos, ¥
de tiempo en tiempo un grito fuer
te como de protesta. La noche
resonaba con esos gritos extrafios,
que parecia imposible fueran pro
nunciados per el hombre tranqui-
lo v alegre que uno habia visto
de dia. Mario nunca recordaba
sus suefios, y al_ levantarse re-
frescado después de un suefio pro
fundo, no dudaba que su noche
habin sido tan serena como el dia
que la habia precedido,

Cuando Giullo, un poco preocu.
pado, le hablé de esa extrafa con
ducta nocturna, Mario sélo dijo
que talvez era que habia inven-
tado un nuevo método de roncar.
Pero aquello sucedia con tanta
regularidad que uno termina por
pensar que los extrafios sonidos
que proferia cuando estaba dor-
mido, eran la verdadera expre-
sibn de su mente torturada. Es-

€ NS, Audi colfhcPareceria lanzar dudas sobre
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ODESTO Martinez,
escrifor costumbrig
ta y periodista dis
tinguido que inmor
talizara los pseudd-
nimos de ‘“Ramiro
Pérez”, “Pepe Rue-
dalaboia” y “El Te
niente Nicky”, a raiz de la publi-
caciébn de sn libro “Féroes del
Campo”, fué Invitade a pasar un
domingo en la casa de unos ami-
gos en un pueblo vetino a la ca~
pital.

Lo recibieron con grandes ma-
nifestaciones de admiracién y ca-
vifio las principales auntoridades
del pueblo: el sefior Cura, el Jefe
Politico, la Directora de Escuela,
el. Boticario, ete. ete. Entre los
homenajes preparados en su ho-
nor, estaba la invitacién » presen.
ciar wna leccién en el quinto gra-
do de varones, bien preparados de
antemano por una de Ias maes-
tras,

Cuando liegaron 2 ese acto, la
maestra presentd el distinguido
visltante a los alumnos con frases
de encendido elogio. Al finalizar,
les dijo a los nifos:

—“Nifios, recuerdan usfedes la
altima leceién que aprendieron
respecto a las raices gue dan al

la més moderna teoria de los sue-
fios que proclama que son el sim.
bolo del eumplimiento de los pro-
pios deseos. Pero es también po-
sible que los verdaderos suefios
de los poetas sean los que suefian
Gespiertos, y que, en consecuen-
cia, Mario tenia razén al reir de
dia y llorar de noche. Hay, sin
embargo, otra posible interpreta-
cién de la teoria de los suehos ya
‘aludida. En el caso de Mario, la
libre expresién de su pena podria
ser un verdadero cumplimiento de
Bus deseos. Al fin, dormido, le
era posible despojarse de la pe-
fada mascara que habia usado to_
do el dia para ocultar las ambi-
Clones de su corazén, y procla-
mar con suspiros y exclamacio-

. hes: "Valgo mas de lo que ‘se

significado de las palabras?”,

—“®i, sf, i nifia, ~-gritaren los
muchachos al paso que levanta-
ban las manos para contestar pre
guntas”,

Por sl acaso, la maestra les a-
delanté un soplo diciéndoles:

—“Por ejemplo: “TRIANGU-
LO” es una figura geométrica qua
tieno tres lados; “MONOLOGO”
es la conversacién de wuna sola
persona; “BIENIO” es la unién
de dos aiios”,

Luisito, que era el mejor alum.
no de la elase, fué llamado por la
maestra para decivle:

—*“Luisite, ahora usted In va a
contesfar a den Modesto Martinez
alguna pregunia que le va a ha-
cer’’.

El periodista y escritor de cos-
tumbres sefior Martinez, con todo
gusto se levanté de su asiento, se
planté frente a Luisito y le dijo:

—‘Bueno, si sabes lo que es

“mone”, “bi” y “tri”, dime: qué’

85 un “MONOCICLO"?,

Y el chiquillo, rojo como tin to-
mate, se echd atrés y respondié:

—“Tn monoeiclo?... jun mo-
noclelo?. .. pues un monociclo es
UNA BICICLETA CON UNA S0-
LA RUEDA!...

piensa! {Valgo més de lc que se
cree! Y asi, el suefio seria el que
guardara las verdaderas ansias de
81 corazom.

Cuando amanecia, Giulio se en-
teraba con sorpresa de que Ma
rio habia pasado la febril noche
en compafiia de una nueva fabu-
la, o en el méas completo de los
olvidos. Habfa estado trabajando
en una por varios dias. La gue-
rra habia traido la penuria a los
gorriones del patio, ¥ el pobre
Mario habia inventado un modo
de obtener las pocas migas que
podia darles. De cuando en cuan-
do salia al patio y los asustaba,
Los movimientos de los péajaros
son lentos cuando no vuelan, y

!mj -
Esleeogcurge%ggﬁpié};&‘éMIioggﬂeﬁgrgl “Iﬁ&el 3 regon Lizano” del Sistema Nacional de Bibliotecas del Ministerio de Cultura y Juventud,

Por Juan Manuel Sdnchez

BORRIQUILLOS
Y PALOMAS

Los borriguillos. y las palo-
mag sin animales familiares —
y acaso totémicos— de la Real
Villa de San Miguel de Tegu.
cigalpa. Riman las orejas de
unos y las alas de otras, agl-
tando aire apacible de encan-
to rural,, atn por les mds cén-
tricos  adoquinados, por los
tres puenter de arcos o al pie
de la Iglesia de Dolores, en
poética evocacién de prado ¥y
vuelos, de la campifia y de la
montafia.

Las palomas arrullan y azo-
tan con sus aias el agua de!
multicolor de la fuente frente
a la iglesia. Siempre las bes-
tlag pequefias, humildes, gracio
sas y las aves enamoradas en
ritmicos grupos de mimesas pa
rejas y en airosas pardbolas de
vuelo sobre la paz de la viela
villa real, del Picacho al Be-
rtinche, del Choluteca en San
J0sé do la montafia, ..

IGLESIA DE DOLORES

Lag brisas matinales desco-
rrian los grises de neblina del
Picacho, cuando las arcaiecas
campauas de Dolores llamaban
a nrimera misa. {Esta Iglesia de
Dolores, noble presencia colo«
nial, noble de mistiea y anta-
fiona nobleza! Sus gruesog mu
ros, el fureo retablo, sus es-
culturas, sus cuadros desvai-
dos en tres siglos. Sus simbolos
del Sol y la Luna, en evidente
colaboraciébn aborigen, a ma-
nos de fingeles ingenuamente ba
rrocos, y atia arriba, en madera
snavizada por la gubia, la invoea
cion escapada de un viejo ml-
gal de la colonia: “Sea en nues
tra defensa, en esta hora ¥ en
la. tinal batalla, la santisima
erpada que atravesd tu inocen-
te corazdm...”

LAS VIVANDERAS
DEL MERCADO

Al pin de los muros se agri-
pan log dones de la montafia
que los indiecitos traen a lomo
de borriquille juanramonianos
o en el capitel del cesto, ellas,
columnas de barro cocido, re-
miniscencias de las precorte-
sianas arquitecturas. ¥ triun-
fan las estrellas de unas aga-
ves pequeiiitos con frutas rojas
en los pinchos, y los “gallina-
zos” [lorecldos y tantas ofras
cololas, entre el candor de las
calas, el grito de los claveles
¥y la goma de verdes de los
musgos perlados de rocio. Pe-
Yo triunfan fambién las ramas

dez. Su alma es una pequefia ba-
lanza, en la que de un lado estd
el miedo y del otro el hambre, El
hambre crece, pero si el miedo
se renueva en igual medida, no
comeran. Si el método fuera a-
plicado estrictamente, los pajaros
moririan de hambre con el pan
frente a ellos. Pero Mario no lle-
vaba esto hasta el punto de la
tragedia. La fabula, (“Tu pan se-
ria delicioso dijo el gorridn al
hombre— si t4 no estuvieras pre-
sente”), estaba concebida en una
vena ligera, porque ni a0n duran_
te la guerra enflaguecieron real-
mente los gorriones. Afln enton-
ces habia suficientes basuras y
porquerias en las calles de Tries-
te para alimentarlos.

L)

Estampas Teguci'galpenses

arrancadas a 10s pinares con su
dulce verde oscuro, con su verde
esmeralda, con sus bellotag du.
ras, su estructura de candela-
bros vives, fragantes, frescos,
guardadores todavia de las can
clones del viento, palpitantes
y rantuosas sobre la gracia su.
misa de los borriquillos. Pre-
guntamos a una de las abori-
genes por la procedencia de
su carga, y en €l laconismo
native nos dice la euférica pa-
labra: “Yorohuara,.."” paterna
voz de las voces de las tierras
que 88 llaman Yoro, Yojoa,
Oéc;?tepeque, Choluteca, Yusca.
ran...

jHermoso momento es ol de
la mafiana en la Real Villa, so-
bre la que en e-te dia se vuel-
ca la montafla, al deoir del
poeta nativo! Hora de encanto
que se nos prendié al corazém
en el momento de los adioses,
y¥a sobre las violentas serra-
nias hondurefias, ya sobre el
Momotombo alto y violeta, ¥y
el gran lago, ya Sobre la rlsue.
fia camdifia patria, en aive de
presencia emocionada, en at-
mésfera de recunerdo que agi-
taban Jas alas de las palomas
¥y las orejas de los borriquilios,

Veinticuatro de diciembre
do 1952,

De Sebastian
Castellion

“Matar a un hombre no &8
defender una doctring, es ma-
tar a un hombre. Cuando los
ginebrinos hicieron perecer a
Bervet no defendian una doc-
trina, mataban a un ser hu-
malo, y No se prueba la fe
matando a un hombre, sino ha-
ciéndose gquemar por ella’.

(i

“Despuds de haber burcado
con frecuencia qué es un he.
reje no encuentro ofra cosa si-
no que sol®mos estimar como
herejes a todos aquellos que
no estin de acuerdo com nues-
tra opinisn”,

i

“Creedme, sl Cristo estuvie-
ra aquf no os aconsejarfa ja-
mis que matdseis a aguellos
que confiesan su nombre, aun-
que se equivequen sobre un
punto de detalle o deScarrien
hacla caminos falsos”,

ki

“Por esto hay que acabar de
una vez para Slempre con esta
locura de creer que es necesae
rio torturar y matar a los hom
bres anicamente porgque tie-
nen ofras opiniones que los
331?”a.ctllalmente tienen el po-




23 - Guardia

: Provisorio del gﬁneral

el

A Asamblea Cons-
tituyente nombro el
9 de agosto de ~—
1870 al general don
" Tomas Guardia Gu
tiérrez como FPre-
sidente Provisorio
; _de la Republica, y
éste tomo posesion inmediatamen
te. Su gobierno provisorio termi-
n6 el 8 de mayo de 1872 en que
el mismo Guardia inicio. su perio-
do constitueional por ¢uatro anos.
" Secretarios de Estado en el go-
blerno provisorio de Guardia
Doctor Lorenzo Montifar Rive
ra: Relaciones Exteriores, Instruc
cion Publica, Culto y Beneficen-

cia. f 5
Don Joaguin Lizano Gutiérrez:
Hacienda y Comercio (en reallc_iad.
estas Carvteras fueron servidas
por el Sub Secretario sefior Gon-
zdlez).

General Pedro Garcia Oreamu-
no: Gebernacion, Justicia, Policia,
Agricultura e Industria, hasta el
28 de octubre de 1870.

Gral. Buenaventura Carazo Al-
varado: Guerra, Marina y Obras
Publicas, hasta fines de 1870.

Licenciado José Antonio Pinto
Castro: Gobernacion, Justicia, Po
licia, Agricultura e Industria, des
de el 28 de octubre de 1870.

Licenciado Manuel Alvarado Ba
rroeta: Guerra, Marina vy Obras
Piblicas, desde el 6 de marzo do
1871, -

Don Salvador Gonzalez Rami-
rez: Hacienda y Comercio. desd:
el 12 de agosto de 1871,

Sub Secretarios de Estado -~

Don Salvador Gonzalez Rami-

rez: Hacienda y Comereio hasia
agosto de 18717 en que aseendid
a Secretavio de Estado,
’Iill)r?:;l Al\_\f(a;;‘o Conlreras: Guerra,
o a y Obras Piblicas hastn [
gl 1)870. s Piblicas hasta [i

Don Salvador Lara Zamora: Go

bernacién, Justicia, Polics i
cion, Jus v Policia, Agpi-
cugum e Industria. ; i
octor Uladislao  Duiran

1 ladislac M.:
Guerra, %\’[arlna ¥: Obras Pablicas
desde "principios “de 1871
R}l)cm' Manuel J. Carranza Pinto:
\elaciones  Exteriores, Instruc.
g;gn Pablica, Culto ¥ Beneficen-

(.‘-ogsejc; de Gobierng
On fecha 13 de octyhre

; Hubre de .
ﬁgg el Presmlc.\'me Guardia oprea.
L }{n Con&_seJo de Fstado p;'{rn
pnn“lp It. decia, con 1o acordadg
on Jas actas populares d. los dias

mes. I

nganer:i:
dén, Lie
%, don Je-

. don Carlg
¥ don Rafael Rape .
Los Seeretariog de Estadoals::reig%

mo Secretario de] mis

s mo fué nom
qea don Juan de Dios Zéspe.
Con fech

~echa 4 de abril de 187

?:rmhm Consejero da Estad(‘) in-

o ll:o I?agfnpﬁznuel Antonio Bo.-
sustituir

Carlos Sancho quien ge cncgn'g‘?:j

ba enfermo de
i * gravedad,
Fé :;111§mo g13 de octubre (3 [T
3 U Tué nombrado e] Conse'er‘
&Jon Ra_fael Barrceta para qu 1'0-
ol Presidente en sys ausenciag u
(::(:1!3: importantes durante o
o provis
“Se disucl\;!:a Y sorio de Guardia
1tuyente (decret
bl‘% R efo de 10 de octy-
xpidese amplia amnisti
f:_wor-_dgl Ex-Presidente :13;1\ Jee‘3
:us_ Jiménez y de sus Ex-Seere-
arios de Estado, doctor don Eu-

sebio Figyor i
mé::lgz.ﬁ"lguewa ¥ don Agapito Jj-

Este

A DEL POD

a Asamblea Cons. .

‘6ase un Consejo de Fstado.
ggégegrganizai el Supremo Tri-
nal de Justicia.

buE?nitese un Reglamento de Po-
icia Rural.

hcnsrz declara insubsistente el Tra
tado celebrado entre Costa Rica
v Nicaragua sobre Ia excavacion
de un canal interoceanico,

desl; destina la suma de cincuen-
ta mil pesos para aUx1_lm1' el cul-
tivo de anil en la Reptblica.

Apruébanse los Estatutos del

Banco Nacional de Cosiz Rica.

Se establece el peso y ley de la
mmidad monetaria en la Repabli-
ca.
Establécese el tipo v uso del pa
pel sellado para todas las transac
ciones plblicas y privadas,

Emitese una tarifa de aduanas.

Se toman las acciones que fal.
tan para completar el capital efec
tivo de un millon de pesos del
Banco Nacional y se extienden lag
operaciones de ese establecimien.
to. v

Convécase a elecciones
una asamblea constituyente.

Se aprueba el contralo de fe
rrocarril celebrado entre don Ma-
nuel Alvarado y  don Enrique
Meiggs en Lima,

Se establece el impuesto de cin
cuenta centavos sobre cada quin-
tal de café que se exporle,

Se sanciona la Constitueion Po-
litica (7 de diciembre de 1871)

para

General TOMAS GUARDIA
GUTIERBEY Jwier

PADRES: Rudesinds Guardin

Rntllcs y Maria Guticry
% I\ACIE) en Bagaces, Guanacas-
-c.( ﬂ\l 17 de diciembre de 1832
SAS0 en primeras nupcias m
=) C] i as ipelas por
?J. aiio 1830 cop T’m-l‘vcr'-:n T’.'m“im:
L:lddi?l‘l'.\, Y en segundas nupcias
el 25 de abril de 1857 con Emi-
lia Solérzano Alfaro. !
! Se dlsr_inp:uié notablemente o
}f}.]‘Campzma Nacional oontra los
_.!1 ibusteros, siendo, con el gra-
tBo tde Mayor, el Comandante gl
atallén de Moracia; herido de

gravedad en g] e > 8
Forge i combate de San

7 Ilores.

ascendido a Tenient

iyl h : @
C.o@‘my.l_ €n ‘el campo de batalla
Fué intimo $iras

3 amigo y colabora-
S:;: del general don Maximo Blan
't"il ¥y en 1859, a la caida de Ma.
a, se le otorgu el grado de Co.
TI0S anos fué lieeo
E;:;nggd?gég de Alajuela hasta ;é-
] Y en que se lo did de
i)li:l]ﬂ, el mismo dia que cave E::
: Lpu‘esyo_ el general Blanco !
- 08 sehores Montealegpa v
mupn,' Por indicacion de Blanco
hie:.‘*;mdlgaron de derrocay al 0(1:
et 0 de don Jesis Jiméney r'?n-
e adgugg}YIGV(g 8 cabo el 97 de ne
0 %};}FO con decididos
Sde entonces, v
8¢ convirti en

: de los destirios del pais
agosto de 1870 a m d

; goherna i
Provisorio: g i

Su

I idente
2 ahi en adelante,

es i de la Bibli

hasta mayo de 1876 como FPresi-
dente Constitucional; a pm'l'w_.dvl
11 de setiembre de 1877 volvio a
gobernar como Presidente Provi-
gorio, cargo que ya mo Ebﬂnd()!"l_{).

Se empefd en la construccion
del ferrocarril al Atléntico, obra
que dejo muy adelantada. Hizo
varios empréstitos en Inglaterra
que fueron un verdadero desas-
{re para la economia del pais, ¥
causa de nuestra actual deuda
inglesa. .

Se le critico por sus intromi-
sipnes en la politica centroamer!
cana que pusieron en peligro la
paz de la Reptblica en varias o-
casiones, Formo un organizado e,
jército en nuestro pais y adquirio
una flota de guerra. Es la (nica
época en nuestra historit en que,
podriamos decir, fuimos una po
tencia militar en Centro Améri-
ca,

Poco antes de morir dictd un
decreto adoptando la Constituecion
de 1871 y haciéndole varias re
formas, entre ellas, la de incluir
la supresién de la pena de muer
te,

En su carvdcter de Presidente d
la Repiiblica hizo dos viajes a Eu-
ropa visitando a varios jefes de
estado.

MURIO en Alajuela ¢l 6 de ju-
lio de 1882,

Don RAFAEL RARROETA

BACA

. Rl A

P

fous datos personales gepan
.‘;‘Ign;uhrs mas adelante)
Consejero de Estado

con

en el go

bierno provisorio de Guardia
nombrado para suplir al Pr
te en sus ausencias,

Doctor LORENZO MONTUFAR
RIVERA

esiden

(Sus datog personales yva fuergn

[R EJECUTIVO EN COSTA RICA (14)

consi
Nacional “Miguel Obregén Lizano” del Sistema ﬁ‘aﬁgmmm)as del Ministerio de Cultura y Juventud, Costa

Secretario de Estado on Jag
teras de Relaciones l-:xterioruf-
Instruccién Piblica, Cuito y et
neficencia, en el gobierng
sorio del general Tomas Guardig

Don JOAQUIN LIZANO
GUTIERREZ

. - I e oo 3
(Sug dulos personales serdn cofi

Eignhados mas adelante)

Secretario de Estado en las Car

teras de Hacienda y Comercio, en
el goblerno provisorio del genera)
Tomis Guardia. En realidad, ¢l
sef Lizano no ejercio sus fun-
lones, por causas que descono-
comos, siendo suplido toda el tiem
po por el Sub Seeretario sefio
Conzdlez, quien alguncs meses
tarde [ué nombrado titular
de las Cartoras,
General PEDRO GARCIA
OREAMUNO

(

-

(Sus datos personales ya fueron
consignados)
Secretario de Estado en las Cﬂ_‘"
teras de Gobernacion, Justiciay
Policia, Agricultura e Industria;:
en el gobierno provisorio del ge-
neral Guardia, hasta ol 28 de oc-
tubre de 1870,

™

"El educador debe tener ed
cuenta dos factores fundamen-
lales cuyas relaciones plantean
(e mody preciso el  problema
pedagogico; de una Parte,
nifio, ser que evolugiona; y de
otra, ciertns ideas, ciertas fl=
nalidades y ciprtos valores ad:
Quiridos por I experiencia ma
tllll:n Yo los adultes.

El ideal que debe proponefs
Se una teorin educativa es @
de llegar a facilitar y a hacer

las relacionos recipocras de €8
tag dos fuprzas”. ;

JOHN DEWE¥-

s eficacey y mas completas



.

General BUENAVENTURA
CARAZO ALVARADO

{Sus datos personales fueron

consignados)

y3

Secretario de Lstado en las Cau
teras de Guerra, Marina y Obras
Pablicas en el gobierno provise-
rio del general Guardia, hasta fi-
nes de 1870, Poco después fué ex
pulsado del pais,

Licenciado JOSII ANTONIO
PINTO DASTRO
—

(Sus datos personales seran con-
signados mas adelante)

Secretario de Estado en las Car
teras 4le Gobernacién, Justicia, Pa
licia, Agricultura e Indusiria, en
el gobierno provisorio de Guardia,
desde el 28 de octubre de 1870.

Licenciado MANUEL
ALVARADO BARRORTA

t”*ﬂ. ] *

ik S 3
PADRES: Manuel Alvarado Al
‘varado y Rosalia’Barroeta Baca,

nio de 1820,
CASO con Luisa Millet Casti-
1lo.

Estudio leyes en Guatemala has
ta graduarse de abogado. En e-
nero de 1851 el Presidente don
Juan Rafael Mora le concedi6 el
grado de Teniente Coronel aten-
diendo a los importantes servicios
gue habia prestado. En agosto de
1858 se le nombré Presidente de
la Sala Segunda del Tribunal Su-
premo de Justicia, Formé parte
de la asamblea constituyente de
1859, de la cual fué Secretario.
En 1860 se le nombré Magistra-
do de la Corte Suprema de Jus-
ticia, cargo que desempend por

varios afos, siendo Presidente de
la Sala Segunda; en mavo de —-
1866 se le designé pave Regente
de la Corte. n setiembre de 1869
se le nombrd Enviado Extraordi-
nario vy Ministro Plenipotenciario
ante el gobierno de Nicaragua,
En 1870 se le nombré con iguai
cargo ante los gobiernos de Pern
y Chlie. En Pert vi6 la conhstruc-
cién de ferrocarriles que hacia el
empresario norteamericano Mr.
Meiggs y se entendid con €l para
ver si era posible construir uno
en Costa Rica. Ante la posibili-
dad que se presentaba, enterd de
ello al presidente Guardia y Jo en-
tusiasmé para la realizacion de la
obra. Habiendo regresado al pais,
Guardia lo encargd del Ministeric
de Obrag Publicas, y Alvarado vol
vié al PerG donde firmé6 el contra
to con el sehor Meiggs para cons-
truir el ferrocarril de San José
a Limon,

Poco después se le encargd de
ir a Europa para supervisar y -
clarar las cuentas contraidas con
motivo de un empréstito que se
dcababa de realizar, y se le die-
ron también credeticiales como
Ministro Plenipotenciario en In-

glaterra, Francia, Bélgica y Ale-
para

mania, El sefior Alvarado,
salvar el erédito del pals,
deecia, hizo un segundo empmes
to. El Presidente Guartdia lw"u
unps meses mas tarde a In,_,l.up
rra y alli tuvo serias discusiones
con el sefior Alvarado, quedando
definitivamente rotas las relacio-
nes entre amatos. Alvarado pre-
sentéd entonces la renuncia de to-
dos sus cargos. Nunca mas vol-
vid a Costa Rica, Cuando mas tar
de se le echaron la mayor parte
de las culpas por los malos resul-
tados del empréstito que él ha
hia contratado, se defendié publi-
camente. Escribié ademas una no_
table exposicion de sus actuacio-
nes, aclarando y justilicandn su
conducta, la cual permsnece iné-
dita. Intimos amigos suyos fue-
ron- los Ministiros don Salvador
Gonzalez v don José Antonio Pin-
to, quienes poco después rompie-
ron definitivamente con el pre-
sidente Guardia.
MURIO en Paris en 1689.

"Don SALVADOR GONZALEZ

RAMIREZ

(Sus datos personalea serdn con-
NACIO— en San JOSé el 2 d&sduxumemo es pmmdﬂﬂo(

Secretario de Estado en las Car-

feras de Hacienda y Comercio en Doctor V1CENTE HE RHE,RA;L

el gobierno provisorio del general
Guardia, desde el 12 de agosto de
1871,

Don SALVADOR LARA
ZAMORA

(Sus dateos personales serdn con
signadeos mas adelante)

Sub Secretario de Istado en las
Carteras de Gobernacion, Policia,
Justicia, Agricultura o Yndustria,
en el gobierno provisorio del ge-
neral Guar Lha.

Doctoer

ULADISLAO DURAN M.

£

Sub Secretavio de Estado en as
Carteras de Guerra, Marina y O-
bras Publicag en el gobierno de
don Tomas Guardia.

NACIO en Colombia.

Vividr en Costa Lica pur csna-
cio de veinrizinlo afos y c¢i 19 Je
enero de 1860 nbluva carva de na-
turalizacion ~omo ciudadano cos-
tarcicense. Dué un eseritor y pe-

riodista diztinzaids habierndo di-
vigido “El Costarricense’ y -la

“Gaceta Ofieial” Diputedo: a la
asamblea constituyente en 1871 y
también diputade al Congreso, Di
vector de la Imgrenta Naciongl
fin 1865 fué a Colombia como
Secretavio de la Legacuin envidda
por auestro Gobicrno y presidida
por el Dr. José Maria Castro, v
cuyo onjeto era ¢l Jde buscar un
arreglo al asunto limitrofe. Sub
Secrefaric de Estado en los po-
biernos de don Bruno Cursanza v
don  Tomdas Guardia. Seeretario
de la Legacién enviada por Zos-
ta Rica en 1876 a Guatemala y
5]l Salvador, y presidida per el
general Guardia. :

MURIO en San José 21 25 ge

naﬁ.aﬂu‘ tﬂm Lizano” del Slslen\;@t(um Bld&calm-stem de Cultura Y. Juventud, Costa Rica.

R SRR

ZELEDON e

(Sus' datos persontics serin ¢on-
signades mas adelantae)

Consejero de Estado durante
el gobierno provisorio del gene-
ral don Tomas Guardia.

Licenciado ANICETO
ESQUIVEL SAENZ

(Sus dafos personales scran (on-
signados mias adelante)

C_(msujm'a de Estado durante el
gobierno provisorio del general
don Tomas Guardia,

Don JESUS SALAZAR AGUADO

Consejero de Estado durante el
gobierno provisorio del Geneval
Guardia.

PADRES: Juan Salazar y La-
cayo de Briones y Mariana Agua—
do de Mendoza y Croker.

NACIO en Costa Rica por el
ano 1827,

CASO en 1853 con Adeld Guar-
dia Bonilla.

MURIO en San José el 23 de
abril de 1883° (de 56 afios de
edad).

Don CARLOS SANCHO

(No tenemas ni datos ni fotogra-
fia)

Consejero de Estado duvante el
gobierno provisorio  del general
don Toméas Cuardia. i

Don MANUKL ANTONIO
BONILLA NAVA

(Sus datos personales fueron con-
sigmdos anteriormente)

Consejero de Estado durante &l
gobierno provisorio del general
don Tomas Guardia,

- e ——



. Bl autor es Projesor adjunto
del Departamento de Estudios
Regionales Latinoamericanos, de
la Universidad de Boston. Desa-
rrollé el tema en conferencia
que pronunciara, el 19 do Se
tiembre de 1952, en la Facultao
de Ciencigs Econdmicas de la
Universidad de San Paulo, Bra-
8il, En la actualidad estd vi
sitando nuestro pais, en wviaje
de estidio sobre el régimen
agrario en la América Lating.

Por Walter M. Beveraggi-Allende

EAE

L problema que es
objeto de esta di-
sertacién es oscu-
recido en la actua-
lidad per una serie
de factores extra-
fis, con los que se
pretende sustraerio
del campo cientifico en que fun-
damentalmente deberia ser trata-
do. Ideclogias politicas extremis-
tas -—nacionalistas y comunis-
tas-— se oponen, por una parte,
a las inversiones extranjeras con
el argumento conocido de que la
importacién en masa de capita-
les puede generar—y a menudo ge
nera—una dependencia econdémi-
ca con relacién a los centros ex-
portadores de dichos capitales. En
esta suposicion hay parte de ver-
. dad y muche de fantasia: diria
yo que en estos tiempos la depen
dencia semi-colonial y la sumi-
siébn a corrientes imperialistas
gque pudieran existir son la re-
sultante de la venalidad de cier-
tos gobernantes mas que de la
aceion fatal de las fuerzas econo-
micas en juego. Estos elementos
extremistas adoptan, frente al
problema de las inversiones, una
postura obcecadamente negativis
ta, Es la misma postura del ané-
mico que, pudiendo servirse pro-
vechosamente de las vitaminas,
decide prescindir de ellag porque
el “mal uso” podria resuitarle
contraproducente. En realidad, e

@ O 0 0 0 o0
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perjuicio emergente de dicho plan .

teo no es para las vitaminas si-
no para el anémico.

Pero, por otra parte, tenemos
4 quienes adoptan la postura dia-
metralmente opuesta, de libera-
lismo irsastricto, de laissez falre
B oufraite, y que sostienen que
las inversiones de capital extran.
Jéro son ventajosas en todos los
casos y que deben ser estimula-

0 permitidas sin limitaciones
0 regulacién estatal de ninguna

naturaleza. Esta posicién extre-

ma es tan corta de vista y obce-
cada como la anterior, pues quie-
nes la sustentan ignoran delibe-
radamente el pasado y, las mas
de las veces, desconocen arbitra-
riamente el efecto pernicioso que
en Ultima j i i

determinados casos. Asi hay quie
nes lleguen a critiear sistemati-
famente cualquier disposicién de
un pais normalmente importador
dg capitales ——yn pals latinoame-
ricano, pongamos por caso— 1.
mitativa de log movimientos de
capitales o reglamentadora de 1a
remision de beneaficigs, Fara ellos
tualq_u}er medida prudente, y hag
ta diria _estrictamento defensiyy,
de un pais latinoamericano, oo un
indice de “erupeidn hacionalisty"
o de “acatamiento de las directi.
vas comunistas”,

Por tal razén, pienso Gue la in-
vestigaclop seria y desap&sionada,
los _estudios fundados, deberian
sustituir de una vez por todas en
esta materia a 1la improvisaeian
demagégica, a la prédica tenden-
ciosa de los que sélo defienden
intereses creados iy a las ponti.
ficaciones de los “economistas”

PACTO D

de cafél

deEItrllfrs:x?do en materia, analiza-
remos en primer término .}a ?‘(;
periencia histérica de America a-
fina como area regeptora de Cde
pitales extranjeros; luego la -
Argentina, hasta méas o mtgos i
iniciacién de la segunda ue'ra-
Mundial. En tercer tgrmz_n(_),lae‘
lizaremos clertas disquisiciones
de cardcter tedrico ¥, fmalmeq
te, consideraremos a grandes tra
zos la posicion recqmendable pa:\-l
ra la América Latina [rente a
vasto y complejo problema de la
importacion de capitales.

Inversién de capital extranjero
en Latinoamérica desde 1900

La afluencia de importantes
cantidades de capital extranjerc
a América Latina comenzé a {i-
nes del siglo pasado y se acentud
notablemente en los ahocs previos
a la primera Guerra Mundigl. Sc
estima que para 1941 los capita-
les extranjeros invertidos en A-
mérica Latina sumaban en total
unos 8.000 millones de ddlares a-
proximadamente. (Reduciremos to
das las cifras a délares a fin de
simplificar). IEstas inversiones se
descomponian asi, conforme a su
procedencia;

3.500 millones de délares en in
versiones inglesas, :

2,000 millones de dolares en in-
versiones norteamericanas,

1.500 millones de délares en in-
versiones francesas, y

1.000 miliones de d6lares en in,
versiones de otfras procedencias.

Durante los cuatro afios que du-
t0 la primera Guerra Mundial se
interrumpié casi por completo la
afluencia de capitales extranjeros
hacia América Latina; pero a pai
tir del afio 1920 se reinici6 esta
corriente de inversiones, aunque
esta vez la mayor parte de los
capitales procedieron de los Es-
tados Unidos de Norteamérica.
Francia e Inglaterra, ocupados
con el problema de su propia nor
malizacién econémica post-bélica,
mantuvieron relativamente esta.
ble el nivel de inversiones en el
exterior. Las inversiones norteame
ricanas, en cambio, awmentaron
mas de 3.000 millones de dblares
entre 1920 y 1930.

Podemos decir que, con ligeras
excepciones, el programa de in-
versicnes de capital exlranjero en
Ameérica Latina hasta la Gran
Crisis Mundial, que se inici6 con
el panico en la holsa de valores
de Nueva York en 1929, fué ca-
racterizado por up completo éxi-
to. Vale decir, los paises latino-
americanos expandian sy pProduc-
cion y sus medios de comunica-
Clones en buena parte mwerced al
concurso de esos capitales y ha-
clan frente, mientrag tanto, a los
compromisos financieros emergen
tes de Su deuda externa —publi-
ca y privada— que ascendia a fi-
hes del afio 1929 g unos 12,000

rmllones_ de dolares,
Nl éxito de este pPrograma, de
ipversmnes internacionales —el
buen comportamiento” de Jog
paises latmoamericanos como dey
dores— ge debid, sin lugar a du-
das, a dos razones fundamenta-
les: Primera, el liberalismg comer
cial Propio de los grandes cen-
tros Capitalistas y comerciales eu
ropeos (especialmente Inglaterra
¥ Francia), y segunda, el sstema
multilateral ~qe Pagos resultante
32 lgatrén Oro casi universal
8 1914 y de yp cuasi-patrén

hasta la gran Colala 2e standard)

Fué merce S mundial,

comercial predo mﬁ?n liberalismo
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notable expansién de sus ""fpo;'
taciones, que los paises latinoa-
mericanos pudieron hacer frente
a los compromisos financieros 5—"
mergentes de la nnIJUl'taC"““ €
capitales extranjeros en gran es-
cala. Por afiadidura, una afluen-
cia de nuevos capitales contribuia
irttermitentemente a proveer C_]
oro ¥ las divisas necesarias para
hacer frente a los servicios; que-
dando siempre en ultima n'1:'~l.an-
cia, el recurso de los empréstitos
a corto plazo —no muy dificiles
de obtener en esos tiempos en
q’ la liquidez y la confianza pre-
valecan en los grandes centros
monetarios y financieros del mun-
do. i
La gran erisis mundial que du-
rara casi un lustro en su fase
més aguda, y cuyos efectos se ex
tendieron practicamente hasta la
iniciacién de la segunda guerra
mundial, puso fin al delicado ar-
mazon de las relaciones comercia
les, financieras y monetarias pre-
existentes, Los paises letinoame-
ricanos se encontraron entonces
considerablemente endeudados, -
con sus economias desarrolladas
unilateralmente, sin nuevas apor-
taciones de capitales extranjeros
—aportaciones a las que ya sus
econornias se habian acostumbra-
do— y con sus productos tradi-
cionales de exportacién enorme-
mente desvalorizados frente a a
creedores que, a la vez que exi-
gian el pago de sus créditos, re-
currian al proteccionismo comer
cial més crudo e irritante. En ta.
les circunstancias, los paises la-
tino-americanos no podian -expor.
_tar' sus productos sinp a precios
irisorios (a veces, a ningtin pre
cio), ¥ por ende no podian impor-
tar ni los articulos mas esencia-
les. Tampoco podian cumplir sus
compromisos financieros, méis a-
lla de los limites de sus pese vas
monetarias. ¥ ocurri6 entonces lg
Que tenia Que ocurrir: el cege en
el cumplimiento de los servicios
de Intereses y amortizacién, la a-
dopcién de controles ge cambio,
las restricciones a la importacign’
el proteccionismo industrial, ete,
L_a relativa I'ecuperacion que sy
cedié a la gran depresion mun.
gLA‘I_ —de 1934 a 1939, podriamos
CCIr— no modificd para nada en
Sus aspectos fundamentales ] la.
mentable estado ge Cosas que a-
cabamos de describir, £] bilay.
bhiGed mopapacal 8 nconvrt)
netaria, log a¢

! ter prac-
ticamente Universal. La segl-.)mda

fué, en buena par

sSumand
de 1a totalidagq, ool o
& segunda guerra mundial trg

0 @omo cong
cion de una etfuencja 13 ].i ulda.

Jnivel de vida de los

(esto eg - o on pesos
@B, , SU equivalent pe
-

inversiones britdnicag, france
y alemanas en Américy
El total general recién
descendié a menos de a_(‘ﬁ"“@
llones de ddlares hacia 1945, ¢ sea
una disminucion relativa da mis
del 25%. P
Desde el fin de Ja gue

embargo, se ha udverli&o S
ciente prum‘-u;mt-iﬁn por  est ‘
lar el intercambio interna
propender al desarrollo emﬁlom;‘._
co de los paises menos indtlstrh.
lizados, promover la elevaei
pueblos mea.
nos favorecidos por el Progresq

finand

econémico, ete. Prueba 3 cogi
la creacién de organismos ‘ co‘rtlaz
tro de laus Naciones Unidas—~ o o;lm
cargados del estudio da log pm.»;.-',;» 'Egos :
blemas econémicos y sociulass jas & bia d
conferencias de Bretton Woods: kal: 1
la ereacién del Fondo Monetario'-' ol iona
Internacional y del Ban bns ti
construcciéon y Fomento; las cone pue
lerencias de Ginebra y La Habha. ortaci
na sobre comercio exterior, ete, el d
Pareceria haberse advertidoe que ntern
la armonia en las relaciones in- b el ¢
ternacionales ~especialmente epe I I'ODE
re las grandes naciones indus- Com@S com
triales y los paises menog des- imy
arrollados—debe basarse primor. is qu
diaimente en un equilibrio econd- . con
mico ¥ en la equiparacion gradual fetari:
del nivel de vida de los pueblos, &

De ahi el “Punto 4" del presidenc " i
te Truman, por el cual se prome- - @
te ayuda econdmica para fomen-
tar el desarrollo de los pafses me
nos industrializades. De ahi tam.
bién la esperanza corriertemen-
te expresada em la reiviciacign
del movimiento de cupitaies en
masa para su inversion en agque-
llas dreas donde es més necesa-
rio.

Y, en cierta forma, inversiones
importantes de capital extranjero
se han producido en América La-
tina en los afios posteriores a la
segunda guerra mundial. Desde
1946, cerca de 2.500 millones de
dblares se llevan invertidos, o sea
un promedio anual préximo a los
400 millones, de los cuaies prac:
ticamente la totalidad correspon-
de a inversiones norteamericanas,
puesto que pocas o ninguna de
Olra procedencia se han verifica-
do. En realidad, el monto de las
inversiones inglesas y f{rancesas
ha continuado- declinando en los
Gltimos afios,

Veamos shora algunos aspectos
interesantes de la experiencia d2 _
Argentina como pais importador
de capitales extranjeros en gran '
escala,

Las inverslones extranjeras en 18
Repablica Argentina

El total de capital extranjero in =
vertido en Argentina aleanzab2 ¢
ya a $1.000 millones en el
afio 1900, tratindose, en su ma-
yoria, de capitales ingleses y de
inversiones en ferrocarriles. Pa-
ra 1914 este total habiase més
que triplicado, ascendiendo a unos -
3,200 millones de dblares. :

Poecas variantes produjéronse
€n esta materia durante la pri-
mera guerra mundial, pero desd2
1920 hasta 1928 inclusive, la @
fluencia de capitales extranjeros
continué en forma intensa, esti-
mwéndose que para 1930 el total
de dichos capitales invertidos €D
la Reptiblica menlina excedia |
lgeramente de los 4.000 millones

e dolares,

Los servicios anuales de intere-
Ses y amortizacion fueron hacién
dose, l6gicamente, mas gravosos
4 medida que el monto de las ifi-
Versiones aumentaba. De. poco
Mas de 50 millones de délares

oro"“urgentino) que se pagaba?



rededor de 1900, el
capitales extran-
sumir un prome-
ado de 250 mi-
s en los 4fos pre-
depresion mundial,
que, desde 1900 a
4 de pagos y el va-
nal de la moneda
n poderosamente
a fnversion de esas
de capital extran.
o por los importan-
financieros resultan-

- conforme al anali-
econémico, sabemos
iportacion de -capital
jeralmente hablando,
ctos importantes so-
mia del pais que re-
1) con relacion
gcional, las inversio-
pas tienen un eéfectlo
p puesto que & ftra-
prtacion adicional de
el de inversiones y
nterno se expandira
1 grade de expan-
propension media &
| como de Ja propen-

importar, caracte-
iis que recine los ca-
{ con relacion a su
petaria internacional,
fle capitales extranje-
ha oferta adicional de
fioneda extranjera, que
8 tiende a wvalorizar
gel pais que importa

grte, el pago de inte-
fndos y amortizacio-
nte de la importa-
es— tiene un efec-
nente opuesto gobre
cional y el valer de
saber: 1) la remi-
eses y amortizacio-
la contraccién del
nal, desde que wuna
ingresos corrientes
2 la adquisicién de
anjera destinada a su
terior, desaparecien
icorriente total de jn-
@ remisién de intere-
fndos entrafia una de-

consiguiente, a de-
@lor de cambio de la
i pais deudor,
| gravamen de los ser
lante de la importa-
fales, el ofacko expan-
Bsas inversiones sobre
@cional ccasicna una
foporcional de las im-
siempre que la pro-
ginal a importar (o
le de importaciones)
& como consecuencia
5 inversisnes. lin o-
, las inversiones c¢x-
ovocaran el drenaje
iVisas por via de remi-
ficios y ademés otro
onal por ei estimulo
friaciones, siempre ¥
§l8 inverslones no se ha-
o a la produccion de
6 hasta entonces era
iportar,
# Drecisamente, lo que
- 148 1nversinones ex-
B América Latina has-
‘Que el capital impor-
Pled en el desarrollo
‘de  comunicacién b
Planes de obras pi-
plemente en empre-
¥ mineras. La pro-
Juurortar —la necest-
lar— no digminuys,
nsecuencia del tlpo
Biones vy en camino,
=l nivel de las impor-
HISmo . tiempo que se
tonomia de los! pai-
8 (importadores ' de
€ peso de cuantiosos

-.»;_a de oro y divisas .

servicios financieros.

_ En tales circunstancias, y ba-
Jo un sistema de patrdén oro y
libre comercio, solamente la a-
fluencia . intermitente de nuevos
capitales pudo pecmitir la perdu-
racion de un relativo equilibrio
de la balanza de pagos interna-
cionales y del valor de Ja more-
da de los paises latinoamericancs.
Y toda vez gque esa afluencia de
capitales se interrumpi6, debid re
currirse a la inconvertibilidad de
la moneda y a su consiguiente des
valorizacion, hasta que una nue-
va ola de empréstitos externos o
una nueva afluencia de capitales
privados restablecia el equilibrio
v- permitia volver a la converti-
bilidad y el libre comercio.

Las previsiones de la teoria
camplense con precisién casi ma-
tematica en el caso de Argenti-
na, desde 1900 hasta 1931. Los
capitales extranjeros estimularon
el crecimiento econdmico del pais,
la expansién del ingreso nacional
y el aumento notable y propor-
cional de las importaciones, ya
que las inversiones extranjeras se
destinaron en su mayor parte a
la expansion de los medios de
comunicaciones ¥ no a la indus-
trializacién y diversificaciébn en
general de la economia argentina.
Y si Argentina pudo mantenerse
en la convertibilidad hasta 1914
y restablecerla en 1927, tué de-
bido a la expansién constante de
sus exportaciones y a la afluen-
cia de cuantiosas sumas de capi-
tal extranjero.

Al producirse la crisis mundial
en los primeros afos de la década
del 30, el colapso se produjo co-
mo légica consecuencia de la cai«
da vertical del valor de ias ex-
portaciones asi como del cese de
la afluencia de capitales. Argen-
tina hallése fuertemenie cndet-
dada, impotente para importar
buena parte de los articulos ma-
nufacturados, los combustibles y
las materias primas gque necesi-
taba; y sélo pudo remediar la si-
tuacién estableciendo un rigido
control sobre el mercado de cam
bios y las importaciones, después
de haber perdido méas de la mi-
tad de sus reservas de ¢ro, Mien-
tras tanto, el peso argeitino, in-
convertible desde diciembre de
1929, habia perdido méas de un
60% de su valor oro para fines
del afio 1933.

Debemos hacer notar a esta al-
tura que las nuevas inversiones
de capital extranjero que se pro-
dujeron en Argentina durante la
década de el 20 no tuvieron el efec
to estabilizador caracteristico de
las inversiones prévias a la pri-
mera guerra mundial, pues aflu-
yeron entre 1926 y 1928, acentuan
do una prosperidad que toraaria
mds dificil y violento el ajuste
durante la erisis, cuando los ccm
promisos financieros ahsorberian
una proporcién mucho mayor de
los -ingresos internacionales del
pais.

Para ilustrar el grado notable
en que el peso relativo de los ser-
vicips financieros se acentud du-
rante la crisis, he discurrido uan
procedimiento analitico que expli-
caré en breves palabras, Tréatase
de un indice: el coeficiente de en-
deudamiento exterlor, que ex-
presa la relacion entre los servi-
cios financieros pagados anual-
mente a los inversores y presta-
mistas extranjeros, por una par-
te, ¥ el ingreso internacional del
pais correspondiente al mismo pe-
riodo, por la otra (exportaciones
de bienes y servicios 4- nuevassin-
versiones de capital extranjero a
corto y largo plazo). Por ejem-
plo: en 1926 Argentina pagd a-
proximadamente 200 millones de

dolares en concepto de intere-
ses, dividendos y amortizaciones
a los inversionistas extranjeros.
Ese mismo aio el total de los in-
gresos internacionales alcanzo
mas o menos a 1.000 millones de
délares. Por lo tanto, el pago de
los servicios financieros, ineluyen
do la remisién de dividendos e in-
tereses por parte de empresas de
capital privado, insumio el 20%
de la totalidad de los ingresos in-
ternacionales corrientes (esto es,
percibidos durante el mismo pe-
riodo).

Esta relacion —a la que llamo
Yeoeficiente de endeudamiento ex
terior’— se mantuvo relativamen
te estable durante la década del
20, pero empez6 a aumentar des-
de el comienzo de la gran crisis
mundial, En 1930 el coeficiente
era de 27%; siguié en aumento
en 1931 y 1932 hasta que en 1933
llegéb casi al 40%. O sea q' en 1938
Argentina destinaba casi el 40%
del total de sus ingresos inter-
nacionales en oro y divisas a los
servicios financieros. Facil resul-
ta imaginar el enorme efecto res
trictivo que esto ejercia sobre las
importaciones tan esenciales, por
otra parte, para la economia del
pais y el mantenimiento de su
“nivel de vida tradicional, Y es
menester tener presente que ya
entonces existia un estricto con-
trol de cambios.

Es decir, que, en plena- crisis
cuando mas desfavorables eran
los términos del intercambio (de-
bido a la baja catastréfica de los
precios de exportacién,) cuando
mAs limitados eran los ingresos
internacionales, mayor era el por
centaje insumido por los servicios
financieros v, por ende, méas one-
rosa su carga.

Las inversiones extranjeras, el
ingrese nacional y el valor de
ia moneda :

Haremos ahora ciertas conside-
raciones acerca de los efectos del
servicio de los capitales extran-
jeros scbre el ingreso nacional y
el valor de la moneda, en el caso
particular de un pais con un al-
to “coeficiente de endeudamiento
exterior” y cuyo capital produc-
tivo estd integrado en una ele-
vada proporciéon por capital ex-
tranjero. No se trata aqui de un
caso improbable o de interés, pu-
ramente tedrico; por el contrario,
es el caso tipico del pais poco
desarrollado, en el cual las in-

versiones extranjeras constituyen-

una parte importante del capital
activo total y en que el monto
de. los beneficios, dividendos y a-
mortizaciones remitidos anualmenp
te al exterior insumen una frac-
cibn -considerable de _ los ingresos
internacionales.

Para comenzar, consideraremos
el efecto de los servicios del ca-
pital extranjero sobre el ingrese
nacional.

Hemos visto que, al destinarse
una parte de los ingresos corrien-
tes a la compra de moneda ex-
{ranjera para su envio al exterior,
la remision de intereses, benefi-
cios y amortizaciones provoca Jla
contraccion del ingreso nacional.
Lo importante es establecer cual
es la proporcion en que el ingre-
so nacional decrece por causa de
dichas remesas. De aqui resultara
facil comprender la importancia
de la relacion entre el monto de
las inversiones de capital extran-
jero y la renta o ingreso nacio-
nal del pais deudor.

Conocemos a través de las en-
sefianzas de Keynes, Machlup y
otros distinguidos tratadistas, el
concepto del “multiplicador” del
ingreso macional como resultante

DNES EN AMERICA LATI

de un superavit de ld balanza de
pagos internacionales; esto es, el
monto tetal en que aumentara el
ingreso nacional como resultado
de un superavit de la balanza
de pagos excederd la magnitud
fde dicho superavit tantas veces
como lo indique el “multiplica-
dor'”; y éste, a su vez, dependera
de la propension media a consu-
mir, a ahorrar y a importar. El
aumento inicial del ingreso na-
cional es multiplicado, sencilla-
mente, porque quienes reciben o-
riginariamente el ingreso “exce-
dente” Jo gastan en consumo o
en nuevas inversiones, originén-
dose asi una cadena de transac-
ciones sucesivas que elevan pro-
gresivamente el ingreso total de
la comunidad. En realidad, el in-
greso nacional no aumenta inde-
finidamente (como consecuencia
del “impulso” o superavit inicial)
por dos razones fundamentales:
1) porgque una parte de los nue-
vos ingresos se ahorran y 2) por-
que ofra parte de esos ingresos
se destina a importaciones y 2
otras remisiones al exterior.
Ahora bien, asi como hablamos
del multiplicader expansive del in
greso nacional en el caso de un
superavit, también podemos ha-
blar del ‘divisor” —o multipli-
cador restrictivo— del ingreso en
el caso de un déficit de la-balan-
za internacional de pagos, pues

también en este caso la declina-

cién inicial del ingreso —resul-
tante de la remision al exterior—
se extiende en ondas sucesivas a
los receptores potenciales de in-
gresos que, viendo disminuidas
sus entradas, contraen a su vez
SU§ propias erogaciones. La con-
traccion total del ingreso nacio-
nal serd, pues, un multiplo de la
declinacién originaria resultante
del déficit de la balanza de pa-
gos. Y esta contraccién acumu-
lativa de los ingresos continua-
ria también hasta reducirlo a 0
si no mediara la accién de cier-
tos factores que tienden a con-
trarrestarla; pues a medida que
los ingresos declinan habra quie-
nes ahorren menos o gasten de
sus previos ahorros (dishoarding)
o a cuenta del crédito, contri-
buyendo asi a estabilizar gradual
mente el ingreso.

Si hasta este punto nuestro a-
nalisis es correcto, ;cuéles son
las conclusiones que podemos de-
rivar del mismo en conexiéon con
nuestro  problema especifico de
los capitales extranjeros y los ser
vicios financieros de esos capita-
les?

La respuesta, en mi concepto,
es la siguiente: 1) El servicio de
los capitales extranjeros determi-
na contraccién del ingreso inter-
no (al drenar hacia el exterior
parte de estos ingresos); 2) los
efectos de esa contraccién son de
cardcter acumulativo y tienden a
deprimir el ingreso nacional en
un multiplo de la contracci6n ini-
cial; 3) este impacto restrictivo es
de cardcter perfectamente recu-
rrente; esto es, los servicios se
remiten periédicamente al exte-
rior sin importar si con esa sali-
da se produce o mno, simulténea-
mente, una “inyeccién” de ingre-
508 (ue tienda a contrarrestarla
—"“inyeccién” resultante, por e-
jemplo, de un saldo favorable de
la balanza de comercio, de nue-
vas inversiones de capital extran-
jero o del desatesoramiento inter-

SAT0=5,

.Estq continuidad de los servi-
clos financieros como factor res-
trictivo del ingreso nacional me-
rece ser especialmente destacada,
pues ella no es comin a lag in-
versiones de capital extranjero co
mo factor expansivo. Y es preci

Este documento es propieda& de la Biblioteca Nacional “Miguel Ob'regén Lizano” del Sistema Nacional de Bibliotecas del Ministerio de Cultura y Juventud, Costa Rica..
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samente en época de crisis cue
do estas fuerzas operan mdas &
versamente, dado que al efec
doblemente depresivo do los st
vicios (por razones de a misr
crisis) no le corresponcen nuev
inversiones que tiendan a cont:
rrestar o aplacar sus efectos, L
to sin contar que es en época
crisis  internacional cuande m
dificil, si no imposible, resulta
los paises menos desarrollados «
tener saldos favorables en sus !
lanzas comerciales

Debemos hacer la salvedad o
en el caso del “divisor”, o m
tiplicador restrictivo, del ingr
nacional que opera en el caso

los servicios financieros, hay o

elemento importante que tier
ocasionalmente, a contrarrest
la declinacién acumulativa del
greso, Se trata de la reinver:
por parte de los inversioni
extranjeros de todo o parte
los beneficios ganados en el p:
en que tienen invertidos sus
pitales.

Sin embargo, casi sin excepe
los inversionistas extranjeros
tan dispuestos a reinvertir sus
tilidades en épocas de bonanz
prosperidad; o sea, en los 1
mentos en que no existe esca
de cambio ni tendencia defici
ria de la balanza de pagos.
cambio, en época de crisis(
pecialmente si es de carécter
ternacional), cuando mas neg
ria seria su cooperacion, los
versionistas extranjeros se m
tran reacios a reinvertir sus
lidades.

De las consideraciones pre
dentes resulta facil deducir la
fectividad e inconveniencia de
desvalorizacion monetaria - c¢o
medio para equilibrar una bal
za de pagos persistentemente
ficitaria cuando se trata de
pais con un alto “coeficiente
endeudamiento exterior”. R
miendo, estas razones son las
guientes:

1) La relativa inelastici’
la demanda de exportacic
importaciones (externa e inte:
respectivamente), en respuest
oscilaciones en ¢l precio —de
minadas, en este caso, por la
teracién del valor de cambio
la moneda nacional—,

2) El detrimento de los “tér
nos del intercambio’ que exp:
menta el pals que devalGa su !
neda,

3) El aumento en el costo
servicio de la deuda exterior ¢
traida en oro o monedas “fi
tes", 3

4) La forma adversa en que
misma devaluacién actia sobre
reinversibn de capitales o sol
posibles nuevas inversiones; ¢
excluir la posibilidad una v
dadera “fuga’ de capitales con
respuesta a la devaluacion.

5) La esterilidad de :a med
frente a la posibilidad de me
das analogas, en represalia, |
parte de otros paises.

Por estas razones, podemos ¢
cluir que, al menos en é&pocas
depresién generalizada, la so!
cion més racional para hacer fi

- te a los problemas de la balan

de pagos y de inestabilidad de
moneda es el control de camb’
Mas ain, para aquellos pafses
un alto coeficiente de endew
miento exterior y de importac
nes, y con cierta variabilidad
el volumen de sus ingresos int
nacionales, un control de camb
elastico —e inteligentemente u
nejado— puede ser la mejor ¢
ma de defensa permanente, m
como medio estabilizador del 1.

o




wvel de su mgresv nagi;nai qgg

no regulador de la anza 4

g ?ﬁ%’;c?s rgggdd valor ‘internacional
. (le su moneda. T
de]:)sel;de luego (ue al decir “con-
trol de cambios’, no propicio ets‘;
ta solucion indiscr:mn'xada_me.n_i
ni le asigno una validez universa
y permanente. Me he referido
las circunstancias especiales que

justifican su aplicacion; y Creo.

gue tal institucion no debe asff;
mirada como un estigma atn
por parte de los teorizadores Sls-
temdticos del libre comercio, quie
nes olvidan que éste ha pasado &
ser poco. menos que und mgfﬁf
desde la gran depresion mundial.

3 ; : deben estudiar
También creo que | ; o

" ¢o mejor las funciones econémi
¢as del control de cambios a ﬁl"'
je llegar a manejarlo racional-
?fentegen forma tal de darsele la
mayor flexibilidad ‘companb‘lfe con
su funcién estabilizadora. Y, so
bre todo, debe administrarsele e-
ficiente y equitativamente de ma
npera que no sea un obstdculo pa-
ra el comercio ni la fuente de ma-
nejos turbios y de odiosos favori-
tismos —pues estos son los vicios
extraeconomicos que han contri-
buido a menudo a hacer impopu-
lar 14 institucion.

Por Gltimo, hay otro aspecto
que debe considerarse en relacion
con las inversiones extranjeras:
‘gl impacto de los servicios fman-_
cieros sobre el ahorro nacional y
Ja formacién de capital.

En el caso de paises en que el
capital extranjero representa una
porcion elevada de la masa total
de capitales, los beneficios remi-
tidos al exterior pueden represen
tar una proporciéon muy elevada
del tofal del ingreso ahorrado (en
el sentido keynesiano; ello es,
“no consumido”). Por consiguien-
te, ese pals por elevada gue sea
la magnitud relativa del ahorro—
no vera aumentar su capital eco-
ndmico sino en muy pequena pro-
porcion. Y aiin en el caso en aue
los beneficios no se remitan al
exiranjero sino que se reinvier-
tan en el pais, el capital nacio-
nal, propiamente dicho, no au-
mentaréa sino nominalmente, .pues
sus titulares seran siempre los in-

* “versionistas extranjeros.
 Los paises latinoamericanos,
por ejemplo, estan pagando en la
actualidad cerca de 1.000 millo:
- nes de ddélares anualmente por
concepto de intereses y amortiza-
ciones del capital extranjero in-
vertido en ellos —una suma mu-
cho mayor, por lo tanto, que ol
promedio de las nuevas inversio-
*nes que se realizan—, Piénsese

~en ¢l efecto restrictivo que esa

. erogacién representa, no sélo so-

* bré-los ingresos corrientes de los

: %aises' deudores, sino también so-
re su ahorro nacional, tan in-
dispensable éste para financiar

'~ las nuevas inversiones que de-

-, manda el desarrollo econdmico,

.. Ista comprobacién nos lleva a

©_insistir en que el proteccionismo

_. comercial de los grandes paises

** industriales y capitalistas pueda

. tornar decididanmente inconvenien

. te la importacion de capital con

- vistas al desarrvollo  econdmico,
“pues la capacidad de pagar inte-
reses y amortizaciones dependeri
. slempre, en ultima instancia, de

. la capacidad d¢ exportar, ¥ si
las grandes naciones exportade.
ras de capital continfian en una
posicién abierta o disimuladamen

* le proteccionista, se estara difi-

- cultando ‘a los paises deudores
—esto es, a los paises importado.

. Yes de capital-— no Ssolamente sus

_ Importaciones esenciales sino tam
* bién en el cumplimiento de sys
~ Obligaciones financieras.

* América Latina ¥ el eapital ex-
b _t‘ra_n]'e‘ro: conclusiones

8-y a-ung experiencia co-

~al cuadro que hemos a. -
es de

Este es i de la Biblic

mo la que nos ha dejado l1a gran
depresion mundial, cabe pregun-
tarse si serd ventajoso para los
paises menos desarrollados fomen
tar la inversién de capitales ex-
tranjeros sin orientar cst.nctamer:
te esas inversiones hacia ’dondm
més convenga a la economila na-
cional de cada pails, y sin estable-
cer concretamente acuerdos con
los inversores que establezcan un
cistema equitativo y flexible de
servicios financieros.

Por mi parte, cp_nsidero aconse-
jable la importacion de caplufl"f
solamente sobre la base de cier-
tas y determinadas _condu'mnes
que aseguren a los paises deudo-
res, dentro de lo posible, conira
todos los inconvenientes previsi-
bles; por ejemplo:

1) Debe estimularse la inver-
sion de capital extranjero primox
dialmente con destino a la pro-
duceién de articulos o materias
primas que hasta ese momento se
importan del exterior. En otras
palabras, deben estimularse las
inversiones que disminuyan la
propension a importar; o sea, [u
dependencia econdémica del pais
con relacion a los centros abas-
tecedores extranjeros.

2) Debe encontrarse y conve-
nirse un sistema de servicios fi-
nancieros (remision de benefi-
cios) flexible o ciclico, por el
cual el pais deudor se comprome-
ta a pagar —o0 a facilitar divisas
a los inversionistas-— conforme al
estado de sus reservas interna-
cionales vy de su balanza de pa-
g0s. Al decir eciclico o flexible,
quiero decir en consonancia con
el estado general de su economia
¥ las perspectivas del comercio
exterior. Por ejemplo, cuando la
balanza de pagos esta en equili-
brio o muestra un superavit el
pais deudor provee liberalmente
el cambio para la remisién de los
beneficios de los inversionistas
extranjeros. Cuando la balanza de
pagos muestra un déficit, el pais
deudor permite solamenfe la rve
mision de una parte de los bene-
ficios, variando la cantidad acor-
dada en relacion inversa con la
magnitud del déficit. Saldos impa
£os o “bloqueados” pueden asi a
cumularse, pero ellos serian liqui-
dados en cuanto la situaciéon me-
jorase y, ademas, los inversionis-
tas extranjeros no afectarian ad.
versamente el valor de cdmbio de
la moneda porque tendrian la se
guridad de retirar oportunamento
sus saldos en un plazo prudencial
de tiempo. Hste tipo de servicio
tlexible o ciclico de los capitales
extranjeros podria ser eficazmen.
te puesto en préetica —en sus fa
ses _experimentales al menos—-
con el auxilio de una organizacion
internacional de ecrédito como el
Banco de Reconstruccion y Fo-
mento. Para ello el Banco podria,
por ejemplo, efectuar adelantos a
los inversionistas con zanancias
temporariament e “bloqueadas”,
hasta que la situacion de la ba.
lanza de pagos del pais deudor
mejorase,

3 Mediante el estudio v pla-
nificacion de los programas de in-
version de capitales extranjeros
en relacion directa con los trata-
dos de comercio y las perspecti.
vas generales del intercambio.

Podrd pensarse que estas roce.
mendacianes son boco realistas:
que mno habra inversores extran
JETOS que estén dispuestos o so.
meterse a un régimen que Timite
SUs - atribuciones. Puede ser que
Sl sea en la actualidad YV en el

~ futuro inmediato, dado que eir-

cunstancias especiales han dilata-
do _artificialmente e] campo  de
las inversiones en los Xstados U.
nidos y en otros paises con rela-
tliva superabundancia de capital;

Pero es probable que en un futy-

ro lejano esas condiciones deg-
Aparezean y surjan entonces mi.
Versores potenciales dis.

Cultura en

MILESIMO ANIVERSARIO
DEL PRIMER LIBRO
IMPRESO

Se conmemord el afio pasa-
do el milésimo aniversario de
los primeros libres impresos.
Se trata de nueve obras cli-
sicas chinas, publicadas en ju-
lio del afio 958, poco tiempo
después del invento de la im-
prentn en China. Estos traba-
jos fueron dirigidos por el co-
nocido  hombre de ‘Estndu
I'eng Tao, quien escribié al
respecto a su emperador: “Du
rante la dinastia de los Han,
los clisicos se grababan en ta
blillas de piedra. Si esas obras
se grabasen en madera y se
imprimiesen, esto ayudaria en
formia notable al estudio de la
literatura”,

~ capital extranjero,
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PERITO DE LA UNESCO
ESTUDIA LA INDUSTRIA
TEXTIL DE LA INDIA

El Sr. Jorge Goldfinger, pro
fesor de guimica estadouniden
se, llegd a la India para ayu-
dar a la organizacion y a Ia
realizacion de investigaciones
cientificas relacionadas con la
industria textil india, que es
una de las mas importantes
del mundo. Enviade a la In-
dia por la Unesco en una mi-
sion de asistencia téenica, el
profesor Goldfinger trabaja-
ri en un laboratorio ubicado
a unos quinientos kilometros
al norte de Bombay,

CERTAMEN INTERNACIO-
NAL DE VIOLIN Y PlA-
NO EN PARIS

Un gran certamen interna-
cional de violin y piano, los
“Premios  Jacques  Thibaud-
Marguerite Long”, se disputs
en Paris con la participacion
de ejecutantes de muchos pai
ses, El jurado, del que for-
maba parte 8. A, la Reina Ma
dre de Bélgica, fué undnime
en otorgar el gran premio de
violin o la  sefiorita Neln
Chikolinokova, joven intérpre.
te soviética. Una violinista fran
cesa y otro soviético compar-

condiciones

puestos a aceptar las condiciones
propuestas por los paises menos
desarrollados, en los que las o-
portunidades de inversion venta-
Josa seguiran siendo numerosas,

Ademas, la accidn complemen-
taria de los gobiernos Y de laz
organizaciones internacionales o8-
pecializadas podria ayudar gran-
demente en estp direccion. Lu
baz vy la solidaridad internacional
dopvnc!(-n_ _en buena parte de la
cooperacion econdmica y moneta-
tid entre las naciones. Y es po-

' sible que tan hermogos objetivos

resuclvan finalmente a los gobjer-
nos vy a los particulares a saecri-
licar una parte razonable de los
BEOISMOS nacionalistas,

Los moviles de luero ¥ especiu-
Iﬂ.cm_n, inspiradores exclusivos de
las inversiones internacionales en
el pasado, deberan ser armoniza
dos en el futuro <on otros maovi-
le.slmuy importantes: log del ser-
vieio social y 1a solidaridad hu.
mana. Si esg ge logra, todos sal
drem(_)s beneficiados: ¥ si esto no
sucediere, en ninguna forma creo
que convendria a log paises latj.
hoamericanos confiar o desarro-
o de sus fuentes de riqueza af

el Mundo

tieron el segundo premio, y
el tercero se otorgbd a una jo-
ven artista estadounidense,

LA LIBIA, MIEMBRO DE
LA UNESCO

El Gobierno liblo acabu (e
firmar el Acta Constitutiva de
Ia Unesco y de entregar en
¢l Ministerio de Asuntos Ex
tranjeros de Londres las prue
bas de ratificacion,

La Libia se convierte asi g.
ficinlmente en miembro de Ig
Unesco con fecha 27 de Junly
de 1953. Su candidatura habig
sido aceptada por la Conferen
cia General de la Unesco er
noviembre de 1952,

GRAN CONGRESO CIENTL-
FICO EN CAMBERRA

Desde el 13 al 20 de enero de
1954, se reunirin en Camberra
(Australia), alrededor de dos
mil hombreg de ciencia, proce-
dentes de todas partes del muun
do, con objeto de asistir a la
trigésima Asambleg (e la Aso
ciacion Australiana .. Neozelan
desa para el Avance de lag
Ciencias .

INFORME DE LA ORGANI
ZACION METEOROLOGI-
CA MUNDIAL

La Organizacion Meteorolo
gica Mundial, Ia mdis joven
entre las Instituciones espe-
cializadas de las Nsciones U-
Nidus, presentari un informe
detallado ante el Consejo K
conomico y Social de las Na.
cliones  Unidas, reunido desde
hace algunos dias en Ginebra,
En su informe hace hincapié
en las reluciones que existesn
entre las condiciones climato
logicas y ciertos problemas g
gricolas como Ig ]:mgosta_ La
Organizacion Meteorolégica
Mundial explica que ciertas
atmosféricas  son
favorables al nacimiento y
desarrollo de esy plaga; afia
de que Ia organizacién de un.
servicio de informes meteoro-
16gicos puede ayndar g redu-
cir las perdidas, recabando da
tos e informando al personal
encargado de Jg lucha contra
la langosta, desde Jas prime
ras seflales de peligro. Hasta
ahorala OMM ha proporcio-
nado asistencia técnlea bajo di

versas formas g Israel, Libla
¥ Yugoeslavia,

l.l_):\' BONOS DE 1A UNESCO
Y EL COMERCIO
LUXTERIOR

El_l el afio altimo se han in-
ll;'llh‘l“(‘:lllll mucho las exporta.
“iones britinicas de libros, pe
liculas y equipos cientificos, b
Jo el Plan de Bonos de 14 Unes
0. Durante los pritieros nue.
Ve meses de 1958, log proveedo-
¥es del Reino Unidg han en.
viado material cuyg valor ha
excedido de 50000 libras ester-
{:;;ns, 2 ten 140,000 délaves, s
‘”{mﬁuses e moneda débil, a
i 0 de los Bonog (e la Unes
to. Esta cantidad eg mas del
doble del totag correspondiente

a igual
ecas del Ministerio de Cultura y Juventud, Cta Rigg] gu periodo de » tlempo en

afio de 1952

)
*
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Por WILLIAM VOGT

(Adaptacion del Lic Edgardo
Salazar y el Prof. Carlos Luis Va
lle.— Dibujog de Walter R, Va-
lenciano y Hugo Diaz)

NUESTROS ENEMIGOS
LOS INSECTOS
Y LOS ROEDORES

08 peores enemi
gos del hombre
son los insectos,
aunque no todos
son dafiinos
pues algunos son
utiles,
{ey oxad ‘sefeqm
tantos insectos daninos, desde el
punto de vista del hombre, que
le causan mas dafo que ningan
otro ser viviente.

iPiensen en el dano que causan
los insectog! Grandes mangas de
langostas _caen sobre nuestros
campos y los destruyen en pocas
lioras. KEsperabamos tener maiz
y frijoles que comer, y de un mo-
mento a oftro nos encontyamos
congue 1o ténemos nada.

Hay una mosca que estd atacan
do los mangos ¥ guayahos de Cos
ta Rica y eT dano que causa cues-
td @ log cultivadores miiles de pe-
sos al afio.

Las hormigas y cteaiachas se
meten eh nuestra cocina; no S0-
lo destruven el alimento sino que
lo contaminan con los gérmenes
de enfermedades que llevan en
sus patas sucias, Y las hormigas
el realidad protegen a los afidios
o biojos de laz plantas, una de
las peoves plagas de inséctos con
tra las qife tiehe que luchar &l
campesing.

Probablementé miles de ninos
costarricenses; para no mencio-
nar los ddultos, mueren cada afi©
bor | enfarmedades  transmitidas
por las patds de las moscas gue
vemos en las casas.

Estas moscas haceh en ld si-
ciedad;: ge alimentan de porque-
rfa v la llevan .a los alimentos
limpios. Y con ellas Hevan miero-
bios que causan las enfermedades,
Favorece ello a los duefios de fu-
nerarias, pero a hadie mas,

Ya dije qué los zancudos lle-
van los animalejos gué originan
el paludismo a los hombres. En
realidad los llevan de un ser hu-
mano enfermo a otro sano, Cuan
do estog animales que causan el
paludismo ——tan pequefos que no
se pueden ver a simple vista— se
hallan seguros en la sangre, se
multiplican y hacen gue se agra-
ve la enfermedad del hombre, la
muler o ¢l nifio en que vivan.
Pueden hasta matarle. Hay re-
giones de Costa Rica donde casi
todos tienen paludismo, gue se
trasmite vinicamente por el zancu
do. Acaben ustedes los ticos con
este insecto ¥ ya no habrd mas
paludismo.

En las regiones calidas de Mé-
xico hay una horrible enfermedad
llamada onchocercosis. Se tras-
mite por moscas pequefias. Esta
infeetando al hombre cada dia en
mayor nimeroc de regiones. Ori-
gina la ceguera, terrible padeci-
miento. Eg otra de las enferme-
dades que sin insectos no existiria.

Los comejenes, insectos tam.
hién, atacan nuestras casas ¥
nuestros muebles; Se comen la
madera hasta destruirla por com-
pleto ¥ en conjunto  destruyen
millones de colones al afo.

La fiebre amarilla o de aguas
negras, todavia hace unos - cin-
cuenta afios que mataba a mu-
chos costarricenses. Las epide-
mias cerraban buenos puertos, co
mo el de Limén. Esta fiebre era
transmitida como el paludismo,
por un mosquito. Se conocian 108

‘lugares donde vivia esta especie
de mosquitn (hay cientos de es-

e 0 © 0 0o O

como las

Este

pecies de mosquitos en el mundo)
y se destruian con facilidad. Asi,
ya no hay fiebre amarilla en Cos
ta Riea, y se han salvado miles
de vidas. ;Esto es s6lo algo de 1o
que los homhres de ciencia han
podido lograr estudiando a los
insectos!

~ El tifus es transmitido por dos
insectos, los piojos y las pulgas.
La peste bubonica se transmite
por las pulgas.

Con seguridad que no hay una
planta en Costa Rica que no se
vea atacada por alguna clase de
insecto, Ustedes pueden ver fa-
cilmente en sus huertas algunos
de estos bichos; cuando vean los
gusanos comiéndose las raices de-
bajo de la tierra—como los jjobotos
del maiz— piensen que §on insec-

- tos y que si aparecen en la forma

de gusanos es porgue pasan und
parte de su vida sin alas.

Pero les cuestan a ustedes mu-
cho dinern. Los hombres de cien.
cia dicen que una décima parte
de las cosechas ‘de alimentos ¥
de fibras son destruidas por in-
sectos.

iPiensen lo que esto significa
para ustedes! Miren el billete de
diez colones que mencioné en unc
de los primeros capitulos, Nueve
de estoS pesos pertenecen a uste
des; el ofro peso pertenece a los
abejonies, a los afidios, a las lar-
vas de su huerta.

O mirandolo desde otro aspec
to: caminen por sus milpas; cuen
ten nueve matas de maiz, la si-
guiente pertenece a los insectos.
O piensen en los dias que traba-
jan. Nueve de ellos trabajan us-
tedes pari 8 mismos y para sus
hijos: el décime dia trabajan pa.
ra log insectos, Tres dias de cada
mes dedica eada labriego costa.
rricense Para alimentar a los abe-
jones , afidios y gusanos.

;. Les parece esto razonable? Les
GUSTA a ustedes trabajar para
los insectos? No preferirian tener
para ustedes mismos el dinero ¥
2] trabajo que les estan costandc
esog animalillos?

Réeuerden que los insectos no
atacan tan s6lo el maiz, que ace-
chan toda siembra. Destrozan los
tomates v los frijoles, las cebo-
llas v los chayotes, la cafa de
aziicar y el arroz, el café y las
frutag: y hasta destrozan las co-
sas que se¢ dan debajo de la tie.
rra, como las papas ¥ la remola.
cha. Trabajan ustedes mucho pa-
ra cosecharlas, pero los insectos
trabajan més para arrebatarselas.

No s6lo las siembras de la huet
ta se venafectadas, también las
plantas silvestres que utilizan us-
tedes se ven afectadas por los in-
sectos. Hay plagas de insectos
que atacan a los arboles y enton
ces ustedes no obtienen de sus
bosques teda la rigueza que de-
biegan, porgque los Arboles enfer-
man o mueren, v la madera en-
tonces es defectuosa. A = veces
grandes extensiones de = Aarboles
pueden desaparecer a causa de
los insectos,

Tal vez ustedes no han notado
pso nunca, pero no por eso deja
de suceder. A veces son ftan pe-
quenos los insectos, o trabajan
con tanto disimulo, que es dificil
para alguien que no haya hecho
un’ estudio especial de estos pro-
blemas, encontrar lo que esté
matando a los arboles.

Y hay siempre el peligro de
que algunos insectos sean impor-
tados de otras partes del mundo,
poy avién, por barco, por tren
o automdvil, y empiecen enton-
cos a atacar los Arboles de Costa
Rica. Esto ha pasado muchas
veces en otras partes, Y PUEDL
CON TODA SEGURIDAD PA-
SAR EN COSTA RICA. Hay que
estar alerta contra ellos.

;Qué puede hacerse contra 108
dafios de los insectos? ;Cémo po
demos reducir a dog 0o a uno y

es
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Otro enemigo
campesino es el pequefio roedor:

Por José de Benito

I la cultura de una sociedad es, como ha dicho R.
Linton, el medo de vivir de sus miembros y el
conjunto de ideas y de costumbres que adquie-
ren, comparten y se transmiten de generacion en
generacion, habré que convenir que el estudio de
la cultura o de las culturas, es la mas auténtica
practica de un humanismo en el cual el hombre
desempefia el papel de protagonista y de coro
de autor y de espectador, de actor y de testigo; humanismo dis-
tinto del renacentista, Mas calido, mas cordial, més cerca del
hombre que de su saber, ¥ acaso més adentro del espiritu hu-
mano cuanto mas alejado se encuentre éste de las cimas de la
sabiduria. El hombre es hombré en su sapiencia y en su igno-
rancia, y el olvidar esto ha conducido en ocasiones a las mina.
rins intelectuales hacia una deshumanizacién peligrosa, cuyas
ltimas v dolorosas conseciiencias se han manifestado en la des-

agregacion de determinadas culturas por obra de la labor obso--

leta, vueltas las espaldas a la entrana popular, de quienes se
titulaban divigentes de su vida ctfltural

La cultura no es, no puede ser, planta exélusiva de inverna- {

dero, sus brotes aparecen lo mismo en delicados jardines que em
los intersticios de las toscas losas de la plaza pueblerina, en los
ribazos del camino o entre las jaras y las sembraderas. Reviste
unas veees la finura del bien decir, y otras el desgarrén populav
de la copla. Se llama en ciertas ocasiones filosofia, se muestra
en ofras simplemenfe como “buen sentido” y aun con frecuencia
la encontramos en el refran, el comodin o la muletilla. En pocas
palabras, para que una cultura pueda considerarse viva ha do
ser patrimonio no ya de aquéllos que integran la minoria diri-
gente, sino de cada uno.de los seres y de cada una de las clases
que se encuentran ligadas en la sociedad de que se trate.

Asi entendida, toda cultura es original; ofrece elementos
novedosos a las demas, ¥y su conocimiento las enriquece con ury
caudal de experiencia humana que facilita v estimula Iz com-
prensién internacional de que tan necesitados estamos.

En una Declaracion comiin del grupo de expertos reunidos

en la Unesco para estudiar el Humanismo de mafnana y 1a diver-
sidad de las culturas. se afirma que el ‘“problema de la com-
prensién internacional es un problema de relaciones entre las
culturas”, que “de esas velaciones debe surgir una nuéva comu
nidad mundial de comprensiéon y de respeto mutuos”, que “esa
comunidad habra de tomar la forma de un nuevo humanismo,

en el que Ja universalidad se realizara por el reconocimiento de

Jos valores comunes. baio el signo de la diversidad de las cultu-
ras’”, ¥ gque ‘“una Organizacién Internacional. como la Unesco
tiene Ja posibilidad de hacer un llamamiento a las fuerzas de s
educacion, de la ciencia v de la cultura para la formacion de ese
humanismo, revelando. bajo las expresiones particulares, los va
lores v las caracteristicas comunes'.

La -primera consecuencia practica de aquella importante de
claracién de buena voluniad surgida de la cooperacion de exper
tos procedentes de los mas lejanos pueblos v representantes de
las mas diversas civilizaciones, ha sido la creacién de una serie.
de publicaciones de 1a Unesco, que llevan por titulo general “Uni-
dad y Diversidad eulturales”. En ella acaba de aparecer un vo-’

Tumen, “La Originalidad ‘de las Culturas”, que nos ha sugeride.

Ja presente nota.

Catorce profesores universitarios universalmente conoeidos
contribuyen al conjunto del texto. Las civilizaciones china, japo-

nesa, india, norteamericana, espafola, mexicana, hispanoameri-’

cana v africana, desfilan ante los ojos curiosos del lector, qué
se va percatando, a medida que avanza en su lectura, de que las
notas diferenciales de las culturas que se examinan, lejos de
constituir baluartes cerrados o posiciones incompatibles, son 4
manera de tonos complementarios en una sinfonia cromatica que

se dibuja proyectada en la pantalla de aquella nuevo comunidad™
mundial de comprensién y de respeto mutuos a la que aludian”

en su Declaracion los expertos convocados por la Unesco para
el estudio del humanismo de mafiana, L

dias
hajamos al mes para los insectos?

los tres colones de

y -otras.

que tra-

.

importante. del )
Y ESTOS COLONES EN SU MA-

cosechas alimenticias -

la rata, el raton de campo, la
ardilla, etc. Estos animalitos ata.
can las cosechas, matan los arbo-
litos v estan llenos de pulgas que
transmiten la peste bubénica al
hombre. Cuando abundan sus ma
drigueras son causa de erosién
del suelo; comen inmensas canti-
dades de forvaje, de los pastos
que deberian usarse para alimen-
tar el ganado.

Mucha gente, aun log campesi-
nos, no saben lo numerosos que
son los roedores y el gran mal q'
hacen,- Son muy . callados en sus
actividades y la mayoria de ellos
actia especialmente de noche. Pe
ro no hay duda alguna de que
estos animalitos destruyen anual
mente en Costa Rica millones de

YOR PARTE SE LOS ROBAN
Al CAMPESINO.

Si se pudiera evitar los dafios.

que anualmente causan los insec.
tps y los roedores a los campe-
sinos de Costa Rica® habria -mu-
cho mdas dinero para escuelas ru-
rales,  para programas de salu-
bridad, para fiestas ¥ PARA ALL
MENTOS QUE COMER.

Sin embargo, muchos costarri-
censes actiian de manera tal queé.
aumentan el nimero de roedores.
Por muchos afos los campesinos

de log Estados Unidos :(los cuales:

pueden ensenarnos mucho con
sus errores) hicieron lo mismo.
Y hasta gastaron millones de dg
lares sin caer en la cuenta, de
tal modo que aumentaron la can-
tidad de esas plagas. 5
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Por Yves de Guerny

ENLE ustedes a
*“ mi hija Margueri-
te, que tiene doce
afios, y que como
yo vive en Esto-
colmo, una briju
la y un mapa; di-
gale que a pocos
tilémetros de distancia hay un
lago estupendo, donde acostum-
bran a juger las hadas y los
duendes del hosque, y a donde
puede ir de merienda con sus a-
migas; o, simplemente, indiquen-
le que el grupo puede salir a vi-
sitar una granja, a, cinco Kilo-
metros del sitio en que se en-
suentra, para ver docenas de po-
litos recién nacidos, y el grupo
saldrd a campo traviesa y en-
econtrard por su cuenta el lago
o la granja que le interesa. g

No llegarin de la manera mas
rapida 0 mds facil, pero con su
brajula y su mapa encontrardn
un camino seguro y sin posibi-
idad de perderse. Un conocedor
de la regién podra tomar por
una carretera comoda y Ilegar
al sitio senalado en menos tiem-
po que ellas. Pero la cosa es que
Marguerite y sus amigas, ecria-
das todas en la ciudad, se ma-
fieJardan en el campo con la mis-
ma soltura gue una bandada de
patos al lanzarse al agua. Esto
se debe a sus conocimientos de
un juego —v al mismo tiempo
materia de estudio— que en las
sscuelas de Suecia se llama ‘ju .
jar a orientarse”. Con su “Sil-;
va (la brajula simple con trans b
portador que todos los chicos en =
Suecia parecen poseer y que Mar {E
guerite recibi6 como regalo a]F
cumplir nueve afios) la lectura §
de los mapas, ¢l hallazgo de los ?;
mojenes elegidos en la ruta y el 8
arte de seguir un curso determi- 2
iado de antemano, son cosas que ©
para ellas no tienen dificultad é
alguna.

Kl extraordinario desarrollo de
‘ste juego es una de esas cosas
me demuestran lo mucho que
wede hacerse en el terreno de
2 educacion aplicando con inte- -
ligencia una idea sencilla. “O-
dentering”, como lo llaman los
suecos, fué en prineipio la for-
ma de encontrar uno el eamino
¢on un mapa y una brajula, pe-
0 con el tiempo se ha trans- -
iormado en algo mucho més im-
portante. Desde que se la hizs
materia de ensefianza obligatoria
en las escuelas, su valor desde
el punto de vista educativo, ha
aumentado considerablemente.

- Como todas las cosas que se
refieren a la educacién y al de
porte, el juego —y estudio— asi
denominado da mejores resulta-
dos cuando més temprano se em
piece ¥ mds joven sea el disei-
pulo. Por ello, en las escuelas
stecas, a donde los nifios concu-
cren a partir de los siete afiog,
ios ‘primeros principios se impar
ten en el primer afio de la en.
sefianza. Esto se logri por me-
dio de una scrie de juegos a log
que los nifios se eptregan tanto
dentro de la clase como al ai
‘e libre, y cuyo objeto €s, sen-
cillamente, darles un sentido de
direccién y observacién,

 Los diagramas y los planos
on, en realidad, mapas. Esta eg
1ha idea que se inculea a log ni.
10s desde un comienzo, Iog alum
05 dibujan un diagrama del sg.

I6n de clase, un mapa du la es.
“cuela

Y los terrenos que la ro.

‘dean, y Juego un mapa de ver.

< dad, con lineas untos d
“ferencia m ¥y p e re-

- muy sencillos.
Se cultiva
clas,

En se.
la. medicién de

b
uida
istan ¥ la préctica que re-

presentan los paseos después de
clase y las excursiones de los dc]t
mingos amplia muy pronto e
interés de los nifios en este sen-
tid]g;! los dos o tres afios siguien
tes, los escolares aprenden a leer
los simbolos de los mapas gran-
des. La leccién de "orientacién
se transforma luego en leccidn
de geografia, con incursiones en
la topografia, las mateméticas,
la geomefria, el dibujo, la redac-
cién de informes y el estudio de
la naturaleza. :

La experiencia realizada por
los maestros de Suecia y de o-
tros paises europeos en este te-
freno proporciona una serie de
indicaciones interesantes sobre el
uso docente de este juego de o-
vientarse. 2

“El1 dibujar mapas sencillos —
dice un maestro rural sueco—
es, en mi opinién, la mejor ma-
nera de iniciar a los nifios en el
ostudio de la geografia. A los
pequefios parece entusiasmarles
tanto la idea de dibujar mapas
como la de dibujar mufiecos, ca
sas y animales. Partiendo del
plano del salén de clase o de los
jardines de la escuela, pronto se
acostumbrard a considerar las
tierras que le rodean como si las
viera en un mapa. Es facil, de
entonces en adelante, estimular
su- interés y su comprension de
aquellos mapas que representan
el pals entero. y luego el mun-
do”.

Otro maestro me ha recalea-
do el interés que esta materis
nueva tiene desde' el punto de
vista de los estudios sociales: el
nifio se ve estimulado por ella a
aprender mucho més de lo que
haria en otras circunstancias a.
cerca del sitio —aldea o ciudad—
en que vive, el pais del que e
oriundo y Ios aspectos diferen-
tes de otros paises remotos,

En un informe elevado a Jas
autoridades escolares de Estocol-
mo, un tercer maestro subrays
otre aspecto del valor que la ‘o-

« rientacién’, como materia escolar,

tiene desde el punto de vista di-
déctico: al inducir al nifio a ob-
servar los puntos de referencia,
tanfo en los mapas eomo en la
realidad, se hace buen uso de su
capacidad para describir lo que
ve. Este maestro observé que, si
se dejqba a los nifios encontrar
el camino por su cuenta, estaban
mejor dispuestos a escribir una
composicin _en que relataran lo
que veian. En la historia de log
puntos de referencia elegidos —
castillos, monumentos, posadas,
ete— y en el paisaje que los ro.
deaba, los nifios encontraban
slempre nuevos motivos de inte-

rés,

Los educadores de Suecia y
del Canadd se han preocupadi’j
por hallar otros métodos practi-
COS para aprovechar la ensefian-
za nblie‘gtoria de la ‘“orienta-
cién” dirigiendo a los nifios ha-
cla otros estudios. Al principio
Se cree maAas conveniente no a-
brumar a log alumnos pequefios
lca?nb g:_cpllicaciones dificiles ~ sobre

rujula y sus aplicaciones
métricas mientras e
Uso en clase, (Un

maestro deseu
10 que,

en vez de hablar de

ras y distanclas, v ge | 3
¢ con doble interés p{oai- algbegr

Este es de la Biblit

8¢ ensefia sy«
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visto lo 1til que resulta esta ma
teria en la practica cuando se
tiene un mapa y una brijula en
mano. k U
Las posibilidades de combinar
la “orientacién” con el estudio
de la naturaleza, la boténica y
la vida de los animales son cosa
de que tanto los maestros como
los alumnos se dan cuenta fa-
cilmente, Los notas tomadas en

una larga excursién a través del -

campo han contribuido a enrique
cer las repercusiones de esj:a ma
teria, considerada en principio
como un juego y que, aun aho-
ra, la mayor parte de los que Ia
practican creen, primordialmen-
te, una distraccién y una diver-
sibn para los escolares,

La idea que di6 origen a este
deporte hace treinta afios cons-
tituyé en si un interesante ade-
lanto desde el punto de ‘vista e-
ducativo. Al Comandante Ernst
Killander, director de un grupo
de boy-scouts” y de asociaciones
juveniles en Suecia, le preocupa-
ba el tiempo que los nifios ¥ mu
chachos pasaban en presenciar
encuentros deportivos, en vez de
practicar el deporte de una ma-
nera activa. Un domingo por la
manana indicé a los muchachos
que le acompafiaban en un cam-
pamento un objetivo que pudie-
ran alcanzar con ayuda de una
brijula ¥ un mapa topogréfico
de la regién, dandoles al mismo
tiempo libertad para llegar al
punto sefialado como quisieran:
por los caminos principales o a.
travesando montes y valles. La
idea tuvo gran éxito, y actual-
miente los suecos consideran la
“orientacién” como un deporte
nacional, lo mismo aue el ‘golf’,
el ‘football’ y el ‘cricket’ en Gran
Bretafia, el ‘hockey’ en el Canada
\1' el ‘baseball’ en Estados Uni-
dos.

Actualmente mas de 350.000
personas (entre las que se cuen
tan 135.000 adultos) toman par-
te todos los afios en Suecia en
concursos nacionales de “orienta.
cion". En la provineia canadien-
se de Ontario el juego se ha
fransformado en materia de en-
seflanza obligatoria en las escue
lag. Ademés de los manuales pu
bhqados en Suecia sobre la ma-
teria, acaba de editarse otro, lle
no de divertidag ilustraciones, en
Alemania y Suiza, y los folletos
ilustrados acerca del manejo de
la brajula “Silva”, que proporcio
nan instruecién elemental sobre
la lectura de mapas, se publi-

can ya en cuatro o cinco idio-
mas, |

La utilidad practica de la “o-
rlm}tacién" va, pues, mucho m4as
alla del deporte,. los juegos y el
ejercicio. Cada vez §e reconoce
més el valor que tiene desde el
punto de vista educativo, Ios
guardabosques, los soldados des-
tacados en el interior, los ex-
ploradores, cazadores y pescado-
res, Jos buseadores de minas, los
ingenieros y los hombres de cien
cia, los amantes de la naturale-
za y los artistas, todog ellos en-
cuentran en la “orientacion” g
manera de apguzar Y perfecelonay
sus habilidades ¥ conocimientos,
asl eomo un motivo para tener
mayor enfusiasmo por las mate-
ru@é de sulpartilcular aficién.

para los nifios de la e
de mi hija Marguerite, el jug;g
constituye_ una manera de empe-
Zar a tener confianza en el cam.
Po y los espacios abiertos, un de-
Forte espléndido y una manera

nteresantisima de descubrir e]
mundo que log rode;

%nisterio de Cultura y Juventu@ Costa Rica.

LAS IDEAS

“Los adultos se complacen de
masiado en la triste misién do
preparar a la juventud para que
no vea sino ilusiones en cuanto
eleva Y lleva luz & su  espiriaL.

ia mds profunda
y;l a'la% “ear 11:!1:.1'):!:1- ae OH’!IIJ manera

Ia inexperiencia juvenil, la
2onjura pgra que Buarde in-
tactas durante toda la vida
las ideas que la entusiasman.
El ldealismo Juvenil tiene ra-
z6n, he ahf lo que viene a con
firmar el hombre adulto: ello
es un tesoro que no hemos de
trocar contra Dada en el mun.
do.

Todos, en tanto que somos,
podemos temer que la vida in-
tente robarnog nuestro entusias
mo y nuestra fe en lo bueno y
lo verdadero, Pero mnada nos
obliga a sacrificarlos.

Si el ideal en su conflicto
con la realidad es, por lo gene-
ral, aplastado, esto no quiere
decir en modo alguno que ha.
Ya de capitular de antemano
fino q' a nuestro ideal le falta
Ia fuerza suficiente, porque no
estd lo suflcientemente arraiga
do en nuestro corazén, ni es
tampoco lo bastante puroe”,

ko

“;Cudlen son lass relaciones
que deben establecerse entre
el indigena y noSotros?

Hemos de moStrarle que res-
petamos la dignldad de todo
ser humano, y ¢l ha de com.
prenderlo. Lo esencial es que
haya entre nosotros un espi-
ritu de fraternidad, Pero, ;has
ta qué punto ese espiritu podrs
manifestarse en nuestras rela-
clones cotidianas? He ahi un
problema que hemos de fiar @
la ocasién. Fl indigena necesi-
ta ser guiado y educado. En
consecuencia, estableceré ia f6r
mula de nuestras rolaclones de
modo que mi autoridad natw
ral quede explickta: “Soy tu
hermano, pero tu hermano ma
yor”, diré al indigena”.

ALBERT SCHWEITZER

. e

“Para emprender una sana
reconstruceion psiquica de los
hombres, conviene volver al
nifio. En 61 no hemos de ver
Gnicamente al hijo, es deelr,
a la criatura sobre Ia que se
colicentran nuestras responsa-
bilidades: es preciso que le con.
sideremos en si mismo Yy ho
en la relacién de dependencia
que le liga a nosotros. Debe-
mos aproximarnos a &1 como
4 un Mesfas, un ser Inspirado,
un regenerador do la raza ¥
de la sociedad’,

MARIA MONTESSORI

*h
“Les diré que Iag tonterfas
impresas no tienen importan.

cia sino alli donde se impide

su difusién; que sin 1a libertad
ds escribir ng hay eloglo que
sea halagiiefio, y que sélo los
hombres pequefios temen los
Pequeflos escritos. . .»
BEAUMARCHAIS

—————

“Fs contrario a la naturale.
za de las cosas que un pueblo
8ea gohernado siempre por o.
:1:? puriblo separado de é1 por
vasto mar o por
distancia”, e

PIERRE 8. LAPLACE
e ——

“Las ideas no aventaja,
da con declaray Ia guerjr.a.na.n:-
tras ideng; son mucho mas no.
bles cuando 50 acomodan a vi
vir en sociedad”,

ANGEL GANIVET



Lbs Libros y los Dias

Resumen lit

Por RAMON SENDER

L afno 1953 no

: ha sido rica en
¥ novedades, al me
s nos en el terre-
% no de la novela,
5 La tradicion ex-

tiende sus ten-

ticulos hasta el

presente y hacia el futuro y tra-
ta de impuner sus normas. Pero
en el pasado reciente hay semillas
vivas y sin germinar. Freud, Kaf
ka, Henry James son de un ayer
que no es inerte ni esta estratifi-
cado todavia, Yeats, Garcia Lor.
ca, Valery pertenecen s6lo crono-
légicamente al pasado. Las no-
vedades del afio 1953 mantienen
vivos y activos los originales de
las dos anferiores décadas.

No ha habido nada realmente
nuevo en 1953, ni siquiera el “Kin
sely Report” -sobre la conducta
sexual de las mujeres, ya que e
habia publicado antes otro igual-
mente escandaloso sobre los hom.
bres. Hemos tenido, en cambio,
una diversidad rica y substanciosa
dentro de lo que nos es familiar.
La palma se la han llevado los
libros de reminiscencias: memo-
rias, biografias y ensayos eriti-
cos. Colecciones de cartas, histo-
rias, andalisis apologéticos o ve-
jatorios. También algunos libros
de ciencia y de religion accesibles
al gran pablico. Y tres o cuatro
grandes movelas de autonjs ya
conoeidos, como Steinbeck, Farrel
Silone y Vercors.

Un libro gue estd dando que
hablar, es por cierto una erénica
de viajes de la escritora france-
sa Simone de Beauvoir. Viajes por
los Estados Unides en una jira
de conferencias, Nueva York, Ca
lifornia, Chicago, Nueva Orleans,
y desde esta ciudad semi-france-
sa,  a Nueva York otra vez Por
las poblaciones de la costa atlan-
tica. El libro es adverso a los
Estados Unidos. La cosa seria
chocante ' para los norteamerica-
nos patriotas si no recordaran
que los franceses no han escrito
casi nunca libros amables sobre
otros paises, con excepciéon del
de Victor Hugo sobre Alemania
v el de Gautier sobre Espafa.

Lo mas gorprendente es que
la critica trata bien a Simone
de Beauvoir. Su libro, admirable
mente traducido al inglés, se ti-
tula: “América Day by Day” y
aunque algunos criticos se indig
nan, no dejan por eso de aceptar
las censuras que consideran justas.
La autora dice que el noventa
por ciento de las cosas que ha
wisto no tienen sentido. Sélo el
diez por ciento restante le inte-
resa. KEsta minoria estd repre-
sentada por los negros, los intelec
tuales de vanguardia, los inmi-
grantes y los politicos radicales.
Los suburbios pohres gon 10s tni-
cos aspectos de las ciudades que
tienen algo interesanie, segin
ella. Esto puede parecer arbitra-
rio, pero no hay duda de que las
‘mejores novelag que se han escri-
to en el ano Ultimo tienen algo
que ver con negros, suburbios ¥
sectores sociales donde florecen
la irregularidad. ¥ q' sus autores,
como Steinbeck v Wright, son in-
telectuales incenformes. No nece
sariamente politicos. claro. A mi
no me extrafia. El punto de vista
de Simone de Beauvoir, sin em-
bargo, es falso. Las virtudes ¥
los vicios de América son otros.

Entre los libros de critica ¥
de historia literaria hay alguno:
especialmente «dignos de recuer-
do. Por ejemplo, “Silent years”
(Afios silenciosos), de Byrne. Se
drata de anéedotas de \primera

mano sobre Joyce en sus afios
de Irlanda, La sombra del autor
de “Ulyses” sigue cada dia mas
viva y provocadora,

El libro de Edel sobre H. James,
del cual he hablado en estas eroni-
cas, ha sido incorporado a la hiblio
grafia ya abundante del autor ame
ricano desnaturalizado, es de
cir, naturalizado en Inglaterra du
rante la primera guerra mundial
James eva _un hombre de letras
puro e incorruptible, con un pie
en el romantico siglo XIX y el
otro en el no clasificado a(n si-
glo XX,

Somerset Maugham  publicé
seis ensayos bastante agudos so-
bre pinturs y literatura en “The
Vagrant Mood” (El humor vaga-
bundo), entre ellos uno sobre el
pintor Zurbarin, bastante lumi-
noso. ' Somerset Maugham entien

de el arte y la historia de Espa-

fia como pocos ingleses de nues-
tro tiempo. Su “Catalina” es la
mejor novela que se ha escrito
sobre el siglo XVI espaiiol.

Hemos hablado en otra ocasion
del libro de Ussher ‘“Tres gran-
des irlandeses”, entre los cuales
monopoliza, una vez mas, la aten
cion el outor de ‘“Ulyses”, Otro
libro de un caracter parecido es
el de Martin du Gard sobre Gido,
que podriamos clasificar con hu-
mor en la categoria de la alta
comadreria estética y moral.

“The conservative mind” (La
mente conservadora), de Kirk es-
tudia las figuras que representan
la tradicién norteamericana des-
de Burke hasta Santayana. Sor-
prende ve: clasificado asi a San-
tayana, que tan liberal resulta en
Espana e incluso en Francia.

Sobre los poetas, desde Carlyle
hasta Yeats y hasta Dylan Tho-
mas (que ha muerto en plena ju-
ventud hace unas semanas, y al
que consagraremos una cronica
dentro de poco) se han publicado
analisis, espistolarios, papeles ol-
vidados. Traducciones también de
Lorca y de Baudelaire. Un libro
curioso de Allen Tate, “The for-
lorn demon” (El demonio deses-
perado) tiene observaciones cru-
damente inspiradas sobre poesia
antigua y moderna. ;

Para que se vea la diversidad
de temas y materias del género
biografico en 1953, bastara con el
tar algunas de las personalidades
que han merecido largos estudios:
Pascal, Maurice Ravel, Emilio Zo
la, Chekhov, Dickens, Herman
Melville y, por encima de todos,
la figura sehera y dominadora de
Sigmundo Freud, que parece Ser
secundada en sus opiniones por el
discutido “Informe Kinsey".

Al lado de estas biografias, las
de la reina Elizabeth de Inglate-
rra y su principe consorte, la del
mariscal Tito y algunas figuras
politicas menores como James Ma
dison, palidecen y tienen sélo el
caracter que les presta la actua-
lidad. Lo més notable sin duda
en el género ha sido, como decia
antes, el libro sobre Freud, de
Ernest Jones v también el “Chek-
hov”, de David Magarshack.

En la critica de arte descuella
Malraux con “Las Voces del Si-
lencio'’, una historia critica mo-
numental con reproduciones de
grandes obras clasicas y moder-
nas. Como siempre Malraux culti
va la agudeza expositiva por un
sistema que eonsiste mas en mos
trar los términos de la dificultad
en el analisis, que las sintesis
finales.

En materia religiosa los libros
mas notables corresponden a dos
eatolicos., Tomas Merton ha al-
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de un fraile cartujo, que es el
mismo autor, Este escritor en-
tré en la cartuja hace algunos
afios, después de una juventud dis
traida e inquieta entre los grupos
literarios de Greenwich Village.
Fué a la cartuja sin abandonar a
sus poetas favoritos, entre ellos
Garcia Lorca. Un fraile cartujo
que, ademds de la poesia moder-
na de T. S. Eliot, catélico tam-
bién, lee ia de Spencer, los Sitwell
y otras concienciag discordantes,
sOlp puede darse en los Estados
Unidos donde, al parecer, la lirica
sensual es compatible con la con-
templacion, igual que sucedia en
el siglo XVI espafiol con San Juan

de la Cruz ¥ Fray Luis de Ledn.-

Otro libro muy popular, tam-
bién catdlico, es el del obispo
Sheen, autor que ha alcanzado
en los Gltimos tiempos una gran
difusion a través de sus charlas
por la radio. Es monsenor Sheen
el sacerdote de las grandes con-
versiones, el que obtuvo la de
Mrs. Clara Luce, esposa del pro.
pietario de ‘Life” y ‘“Time”, ¥
actual embajadora en Roma. Pe-
ro la mayoria de los libros religio
sos publicados en 1953 se refie-
ren a temas protestantes de ca.
racter social religioso: el criatia-
nismo y la educacion, el cristia-
nismo y la politica, ete. No falta
alguno de exégesis judia y tam.
bién musulmana.

Finalmente, Ja novela. No quie-
re decir esto que hayamos ago-
tado el tema en cuanto a los gé-
neros. Hay también libros inte-
resantes sobre los deportes, mu-
chos de caracter filosofico y cien
tifico accesibles a los inmediata-
mente preparados, historias del
mundo antiguo, moderno, medie-
val, de Europa, de Africa, de Asia.
Y libros de inmensa difusion so-
bre otras materias, como los de
Churchill sobre la segunda gue-
rra mundial.

El género novelesco estd mas
cerca de los lectores en todos
los paises. En los Estados Uni-
dos todavia la novela oscila entre
dos campos cultivados por nues-
tros padres y nuestros abuelos: el
naturalismo y el realismo. Pero
los dos a la manera americana.
Esas escuelas han tomado en cada
pais moédulos nacionales. Lo que
en Francia consideran como mo-
delo realista, “Madame Bovary',
de Flaubert, nos resulta a los
espafioles una novela sofisticada
tan fiel a la realidad como un
Pajaro disecado con ojos de vi-
drio puede ser fiel a la realidad
de la vida del bosque.

En Norteamérica el realismo y
el naturalismo toman también un
cardcter diferente. El autor rea-
lista por excelencia es Farrell.
“La cara del tiempo” es el ma-
yor ejemplo de ohjetividad descrip
tiva y narrativa de los ultimos
veinte afios, Su realismo recuer-
da el de algunas narraciones de
Jules Renard, pero es maéas seco
y frio todavia.

En cuanto al naturalismo tal
vez su mejor representante es
aun Hemingway en “El Viejo y
el Mar”. Las opiniones sobre ese
libro son contradictorias. Algunos
lo consideran una inepcia, ¥ otros
una obra de genio. La verdad,
sin embargo, estd en el término
medio, como suele suceder. Go-
za ese libro de una virtud que
no ha tenido casi ninguno de los
de Hemingway, y es la modes-
tia del tema vy la falta de sensa-
cionalismo. Su 1ra gran novela so
bre 1a derrota de Caporettn. en
Italia, y una de las Gltimas sobre
la guerra eivil espafola ton un
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es, en cawnbio, austera, noble y
simple,

Otras novelas ha habido en las
que el ruido ha sido méas que las
nueces, como se suele decir. La
de Saul Ballow, “Aventuras de
Augie March”, es una narracién
de tipo picaresco con una tension
intelectual sostenida, que da a la’
picardia mas humor que verdade-
ra comicidad, Una novela de
Pearl Buck sobre una familia de
misioneros protestantes en la In-
dia tiene las cualidades ya sabi-
das de esa escritora: psicologia
normal, verosimilitud, gravedad en
la emocion, composicion sélida y
sentido femenino de las propor-
ciones. Se titula “Come, my Be-
loved” (Ven, querido mio). Otra
escritora de virtudes medias, a
veces exquisitas, es Dafne de Mau
rier en “Kiss me again, stranger”
(Bésame otra vez, extranjero).
Y “The enchanted Cup” (La co-
pa encantada), de Dorothy Ro-
berts, una mujer también, repitien
do la vieja leyenda de Tristan con
la copa del elixir fatal —el amor
— que, al fin, encanta y destruye
a quien la bebe. . .

Entre los autores varones cred
haberme referido ya a los libros
més impourtantes en esta o en
viras cronicas anteriores. De los
autores franceses, Vercors con
sus “parantropos” de Nueva Gui-
nea. Entre los norteamericanos,
“The Outsider”, de Wright; en-
tre los ingleses, Orwell, y entre
los surafricanos —de origen ho-
landés—, Alan Paton. Pero como
deciamos antes, la novela ha de-
jado en 1953 el paso a los ensa-
vos biograficos y criticos y pare-
ce que las musas se han retraide
en cuanto a las tareas de pura
imaginacion, Esperemos que el
ano 1954 traiga mejores frutos.
Aunque, si no peores, podremos
darnos por satisfechos. La media-
nia de la produccion norteameri-
cana y europea alcanzé en los il
timos diez afios un nivel elevado,
y las novelas de Steinbeck, Fa-
rrel, Wright, Pearl Buck, Vercors,
Paton sostienen dignamente ese
nivel, si no en la invencién, al me
nos en la maestria técnica.

Cultura en el Mundo

DESCUBRIMIENTO DE UN
MANUSCRITO ANTIGUO

de Palestrina, famoso compo.
sitor de miusica sagrada del si-
glo XVI, acaba de ser descu=
bierto en México por un musi-
chlogo de la Universidad de Ca
lifornia, el Dr. Robert M. Stev-
enson. Lo identificé al exa-
minar un antigno manuscrito
copiado en EspPafia en 1599. Es-
te documento contenia la nonn
quinta misa de Palestrina, Jla-
mada *“Christus Refurgens”,
que estaba extraviada desde ha
cia siglos.

EXPOSIOION INTERNACIO.
NAL DE DIBUJO
INFANTIL
Onece paises iberoamericanos

han concurrido con Kspafia a

In exposicién internacional de

dibujos infantiles, celebrada en

Madrid en el Centro de Instruc-

cibn Comercial, bajo el patro-

nato de lap Direccidn General
de Bellas Artes. Mil doscientos
cuarenta y cuatro dibujos de
nifios pertenecientes. a veinti-
cinco naciones figuraron en la
Exposicion. Las obras expues-

_canzado una vez mas popularidad ejemplo de esa deb'l'Ant aane tas se han agrupado por pai-
con su “Signo de Jonds”, diario cionalista. “I Vio'- S Y T ses, y cn cndsnif: de ellos por
In edad de sus autores.
# D
es propi de la Bibli Nacional “Miguel Obregén Lizano” del Sistema Nacional de Bibliotecas del Ministerio de Cultura y Juventud, Costa Rica. e s
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"CARTAS FEMENINAS
o ¥ VEINTICUATRO — ;Erase una vez...! &
Obra analizada: CUENTOS de Carlos Salazar Hervera. — 1947.

e s etons i ] stros
DjSt{]{?ul(}?br%endcg cIl)x}err?fos! iQué maravilla! Mu}i' _pocgse ggtem:;% i
escri‘tmr':es ban dedicado sus horas de ocio al cultivo :
literario, tal vez el mas dif:c11 de todos.

jspar: el arco, va di-

Lhicnsnin = ong un&?larfllgghgfegli)ézpaﬁd%rg%. No se desw;a
e B e e etios seamgarie, oo qus &

canta a la novela. Vi : A ‘enicontramos bien de-
enc Eg% caracteristica, de estirpe omggtaléi; ;jegn% S e
b s Pseis afios.” Busco y encon-
; i -la luz publica hace apenas : 0, il
Herrera di6 a-la luz pn e llos sentimientos que lo c
ol R I?#erfgolgj u;l;lgiua;qzueel pé%imismo, la mansedum-
i . Especialme ' B
g?gteﬂzggsignagiém Ia gSPeragfgaﬁrfg %eus: ngﬁgazf 'I:Iérrera, a mas de

"No se olvida, en pagina 1l; ) al : o
la pﬁ&a, maneja_con pgrfecc:on los. pinceles, A Cg&% lil;‘jit:m;‘gé S
rece una deseripcién en la que Predominan, hien gidos,

ices mas variados, 5 =
e o e B e e
tumbran detalles que nos obligan a ad e o
i da comun de nuestro compatriota. Las angustia

lcj;insél areaflejan, con fidelidad suma, en los contorr}c_;s y ?2 10%_] eco:no;
Tes de los paisajes. En El bongo encuentro una a 1rmatc n g e, 20
ha hecho pensar: el bongo es muy parecido a un cuen I;JE;S"G Porcfue
gueno? Porque no puede llevar sino muy _pocas perso ]. i
estd hecho de una sola pieza? Porque ha sido labrado, go pe %e Ecia
pe, a fuerza de hacha y de azuela? Porque,_ por la poca r-es.lsI 1
de sus velas, no puede lanzarse a mar abierta? Porque no ear
posible hacer largas travesias? El bongo, que sigue siendo un : i-
bol, no puede perder de vista la tierra. Asi el cuento no logra o_\éa
dar, por un momento siquiera, la cercana meta que le ha si
impuI'ilgfsavelas son lienzos en los que pintan colores las puestas d(;
sol. La mansedumbre del bongo obediente refleja la serenidad dde
agua, a la que llena de engreimiento la coqueteria de los sauces de
la orilla. Se escucha el secreto murmurar de los bambles curio-
508, llenos de malicia. Porque, en ellds, nos _barece ver reflejada
nuestra vida, dan pena, honda pena, las hojas amarillas, eternas
navegantes sin brujula, 2 ) 4 _

Es hondo el dolor de amor de Miguelillo Urefia. No supPo impo-

nerse al primero de los desencantos que la vida ingrata le presento.
iEra demasiado joven! Eg contagiosa la soledad llena de angustia de
Matarrita. ;Perderlo todo a un tiempo mismo: la pequenia poreién
de tierra ingrata; el corazon'de la hovia sin piedad; el carifio de
todos! Nada hay mas triste que la pobreza de este esforzado cam-
pesino a quien volvib, de pronto, la espalda, Ia suerte inconstante —
cual mujer que es, diria, con engrelmiento masculino, un detractor
del sexo débil. ; :
. A cada paso, descripciones de un acierto absoluto. Aca, alguien
estruja un remordimiento, con los dedos. Mas allia, una campesina
pasa desafiando, con las propias ondulaciones, las lejanas ondulacio-
nes de las nubes. Muy cerea, la noche, con las puntas de las estre-
llas, abre los parpados de quien duerme confiado. Otro aprovecha
la callada atencion de las cosas para conversar con ellas,

En el pueblo brillan las casas blanqueadas con
- Subyugan la idea de la tinaja achstica ¥y la de los murpg blancos
de la neblina. Interesan los silencios Ilenos de palabras asi comoe
el rio que es como una ternura echada en el fondo del Precipicio.
Nuestro profesor de Literatura Nacional nos insinud, en una
de sus inolvidables leeciones, indicar]e cudl rreferimos de los cuen-
tog de este maravillosg libro. Todas las alumnag le concedimos el
primer lugar al titulado L Ventana. Se manifiesta, en ese relato
admirable, 1a _honda Preocupacion femenina que se transforma, faeil.
; mente.’eln fernura hacia todo y haecia todos., Tsa ternura es hija
del espirity maternal g’ alienta en cada una de nosotras, las mujeres. ]
armor, en nosotras, cualquiera que sea ese amor, siempre tiene un
tondo materng,
. El otro relato que preferimos las alumnas del Cuarto Afho de
Filologia de 1a huérfana Escuela de Filosofia y Letras, fué ¥l Cholo

Ese que dicen que es tan hombr. i &ti
! : e, de figura atlética y brutal, por
brimera vez, evade yuna rifia. Parece acobardado. Retrocede ante
quien lo insulta y 1o desafia, iDénde esta ¢l hombre? La agresiva
virilidad ha desa}pareexdo. iSencillamenta Porgue la compafiers de
benas y de alegrias acaba de tener un piilita
interesd aquella celesting ha-
' HUCNAe, en determinado momento,
que, para_lBa juventud, no hay necesidad do ensalmos ni de mistifi.
Lcsl%lso!;fa }' e?sgf Ig Propia beileza, g 8racia natural, e embrujo de
( ares armoniosos PATa gque una mujep 11 05 5
guiste hasta lo inconquistahle! : o e o
Es delicada 1a figura de Tana. 1. je i
: : ; : ey 14 mujer que vuelve sin haber
‘:g}p iilaéﬂadg._ latmliJ@r que perdona sin que ese perdén le haya sido
an‘ég ; o._S jecu aha mas dqloros_a de las hnrnillaciones, la de quien,
2 ad_mllma. se humilla sin que el esposo culpable la ruegue, sin
que nadie le conceda la satisfaccion de uUna excusa, aunaue esa ex-
cusa Nsea Una mentira, nada mas. ¢ r
o terminaria, mi paciente sefior Dire
£TE ia, ctor, de sefialar bellezas
E’?:rgsmta]rlr}:é?’ delicado. Sug angustias son Contagiosas; no hay duda
0, I€N. SUS esperanzas satiran nues iritu, avi :
B o Uestro espiritu, avide de
_Mg},_parece imposible que exi
tarricense que- no

cal de luna. Me

G sta un costarricenge, Un solo cos.
haya leido, estas péginas encantadoras, . -
- Con sincera simpatia, salyda al sefior Dire '
: ; tia, ctor de LA REPU-
BLICA™ 1a mas entusiasta de ‘las admirador i
e litersti ﬂ'éiciona], S Tas de nuestra intere-

ASI
VISTEN .
ELLAS

GLORIA
ALFARD
AVILES

Rie la rosa ensu
milagro  eferno. ..
Canfa la arquiteciu-
ra del cielo en el
cristal del agua. ..
Y ella, Gloria, es el
resumen de un mi-
lagro hecho arqui-
fectura y cielo. ..

) (Fofo SOLANO)

Este docuLmH;'Es r:)lgplEezLH dé;ﬁﬁ)&a Nacional “Miguel Obregén Lizano” del

Canto al Rio Sagrado

por EDUARDO JENKINS DOBLES

Me ds:u un roeta, hombre sensitivo,
de vasto talents y luenga experiencia:

“En las manos del rio, claras, distribuidas sobre la roca dspera
Y el limo blando, Jugitivo, sobre la arcilla plastie v la arena: en las
murmurantes, cofres de la fecundidad vy
del frescor) la ida se levanta, Desde el agua se extiende, en

manos del rio, serenas,

tubos subterrdneos, ¥ asciendc por los troncos u
Juicioso viento, la transform
sol. De la mano del rio la bares se conduce
a tripulante en defensa leal de s
se aquieta cuando divisa el mer,
azull 1o que concurre, —el barro, el pez, la gota—

o busca sombra hajo wna pie
cio reflevivna. Zn el cristal del
saucey la coposa nube ¥ la nifie pura,
en el ilma guirnaldas de suchio, que le
Suspiras, que ya de la carne un. vego es
A, el o congrega multiples esVecies, sucesos
hermano, €l rio, Juente de la vida.

Hso me decia de i este filosofo,

o, rio sngrado, manantial de vida,

Mis redes extiendo, sigo In rendiente,

mi piel se humedece, bebo de tus sales

disueltas, medito

sobre los mistering que me ofrece

observo i rostro, capturo fonidos

veo el nacimiento de la flor v ¢l ‘m:c,

te entrayo ni agudo guijarro de ym;és

bara que s manos sy aspereza limen ;

me hago ITansyarente, duermo en tus riberas

cuendo la faliga mis huesos escala,

espero el arribo de la. primavera,

siento gue las TORa8 en mi sangre brotan

8, timida abeja, g Sonrisa dejo

mieles en i@ boog de la nifg pura,

que ga de ia FeNe un vago espoleo X

siente y g2 Perturba. ..

Y cuando m-:is t ueyes abrevan, me

;fliirgﬁsrégl u(;ci:'m, viste cal alegre,
; a0 Y es que ya me

el mundo,

alejo

Pesa,
praz me saludan,
us manos claras,
de la vide,

es Jue la esperanza, la
Lleg

rio,

WA M pecho de ¢
o sayrado, fuente

. San José,

dialoga con el

a en fruta la dorada aguja del buen

¥ la vigilia guarda

« bagaje, vy su zozobra familiar

el milenario cuenco donde se torna
-, ¥ adquiere alas
el alma, gavioty bulliciosa. En el agua del rio el caracol retoza,

tra, lame el musgo ¥ en nido de gilen-
agua se contempla la bestia, el
de mirada grave, que lleva
entrega al dia sy rena en
poleo siente y mno comprende

Dictembre de 1958





